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ZAÂ KON

ze dne 11. cÏervna 1998

o ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ

Parlament se usnesl na tomto zaÂkoneÏ CÏ eskeÂ repu-
bliky:

CÏ AÂ ST PRVNIÂ

OCHRANA UTAJOVANYÂ CH SKUTECÏ NOSTIÂ

HLAVA PRVNIÂ

ZAÂ KLADNIÂ USTANOVENIÂ

§ 1

PrÏedmeÏt uÂpravy

Tento zaÂkon vymezuje skutecÏnosti, ktereÂ je nutno
v zaÂjmu CÏ eskeÂ republiky utajovat (daÂle jen ¹utajovaneÂ
skutecÏnostiª), zpuÊ sob jejich ochrany, puÊ sobnost a pra-
vomoc orgaÂnuÊ staÂtu prÏi vyÂkonu staÂtnõÂ spraÂvy v oblasti
ochrany utajovanyÂch skutecÏnostõÂ, povinnosti orgaÂnuÊ
staÂtu, praÂva a povinnosti fyzickyÂch a praÂvnickyÂch osob
a odpoveÏdnost za porusÏenõÂ povinnostõÂ stanovenyÂch
tõÂmto zaÂkonem a upravuje postavenõÂ NaÂrodnõÂho bez-
pecÏnostnõÂho uÂrÏadu (daÂle jen ¹UÂ rÏadª).

§ 2

VymezenõÂ pojmuÊ pro uÂcÏely tohoto zaÂkona

(1) ZaÂjmem CÏ eskeÂ republiky je zachovaÂnõÂ uÂstav-
nosti, svrchovanosti, uÂzemnõÂ celistvosti, zajisÏteÏnõÂ ob-
rany staÂtu, verÏejneÂ bezpecÏnosti, ochrana duÊ lezÏityÂch
ekonomickyÂch a politickyÂch zaÂjmuÊ , praÂv a svobod fy-
zickyÂch a praÂvnickyÂch osob a ochrana zÏivota nebo
zdravõÂ fyzickyÂch osob.

(2) UÂ jmou je takoveÂ posÏkozenõÂ nebo ohrozÏenõÂ
zaÂjmu CÏ eskeÂ republiky nebo zaÂjmu, k jehozÏ ochraneÏ
se CÏ eskaÂ republika zavaÂzala, jehozÏ naÂsledky nelze od-
stranit nebo je lze zmõÂrnit pouze naÂslednyÂmi opatrÏe-
nõÂmi. Podle vyÂznamu zaÂjmu a zaÂvazÏnosti zpuÊ sobeneÂ
uÂjmy se uÂjma cÏlenõÂ na mimorÏaÂdneÏ vaÂzÏnou uÂjmu, vaÂzÏ-
nou uÂjmu a prostou uÂjmu.

(3) ZachovaÂvaÂnõÂm mlcÏenlivosti je povinnost ne-
sdeÏlovat utajovanou skutecÏnost osobeÏ, kteraÂ nenõÂ
opraÂvneÏna se s takovou skutecÏnostõÂ seznamovat.

(4) DodrzÏovaÂnõÂm ochrany utajovanyÂch skutecÏ-

nostõÂ se rozumõÂ povinnost zachovaÂvat mlcÏenlivost a do-
drzÏovat ostatnõÂ povinnosti stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem
a v jeho mezõÂch.

(5) NeopraÂvneÏnyÂm naklaÂdaÂnõÂm s utajovanou sku-
tecÏnostõÂ je jejõÂ vyzrazenõÂ, zneuzÏitõÂ, posÏkozenõÂ, znehod-
nocenõÂ, znicÏenõÂ, porusÏenõÂ jejõÂ ochrany nebo ztraÂta. Za
neopraÂvneÏneÂ naklaÂdaÂnõÂ se rovneÏzÏ povazÏuje neoznacÏenõÂ
utajovaneÂ skutecÏnosti stupneÏm utajenõÂ nebo nespraÂvneÂ
stanovenõÂ stupneÏ utajenõÂ utajovaneÂ skutecÏnosti.

(6) UÂ strÏednõÂm uÂrÏadem je ministerstvo, jinyÂ
uÂstrÏednõÂ orgaÂn staÂtnõÂ spraÂvy a daÂle teÂzÏ BezpecÏnostnõÂ
informacÏnõÂ sluzÏba, VojenskeÂ zpravodajstvõÂ a UÂ rÏad pro
zahranicÏnõÂ styky a informace (daÂle jen ¹zpravodajskeÂ
sluzÏbyª), KancelaÂrÏ prezidenta republiky, KancelaÂrÏ Se-
naÂtu a KancelaÂrÏ PoslaneckeÂ sneÏmovny, NejvysÏsÏõÂ kon-
trolnõÂ uÂrÏad, UÂ rÏad vlaÂdy a CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ banka.

(7) OrgaÂnem staÂtu je uÂstrÏednõÂ uÂrÏad, jinyÂ spraÂvnõÂ
uÂrÏad, soud, staÂtnõÂ zastupitelstvõÂ, Policie CÏ eskeÂ repu-
bliky a vysÏsÏõÂ uÂzemnõÂ samospraÂvnyÂ celek prÏi vyÂkonu
staÂtnõÂ spraÂvy v prÏeneseneÂ puÊ sobnosti.

(8) OrganizacõÂ je praÂvnickaÂ osoba nebo fyzickaÂ
osoba podnikajõÂcõÂ za podmõÂnek podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂ-
kona.1)

(9) StatutaÂrnõÂm orgaÂnem je u orgaÂnu staÂtu, s vyÂ-
jimkou obce, jeho vedoucõÂ, u obce tajemnõÂk obecnõÂho
uÂrÏadu, nenõÂ-li takoveÂho, starosta a u organizace ten,
o neÏmzÏ to stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon.

(10) PovolaÂnõÂm se rozumõÂ sluzÏebnõÂ pomeÏr, pra-
covnõÂ pomeÏr nebo jinyÂ pracovneÏpraÂvnõÂ vztah a pracovnõÂ
vztah.

(11) PodkladovyÂmi materiaÂly jsou bezpecÏnostnõÂ
dotaznõÂk, posudek o zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti, posudek
o osobnostnõÂ zpuÊ sobilosti, cÏestneÂ prohlaÂsÏenõÂ o bez-
uÂhonnosti nebo vyÂpis z evidence RejstrÏõÂku trestuÊ .2)

(12) UrcÏenou osobou je fyzickaÂ osoba, kteraÂ byla
urcÏena ke styku s utajovanyÂmi skutecÏnostmi pro vy-
mezenou oblast cÏinnosti a pro stupenÏ utajenõÂ, na kteryÂ
bylo vydaÂno osveÏdcÏenõÂ, nebo pro stupenÏ utajenõÂ nizÏsÏõÂ
(daÂle jen ¹urcÏenõÂª). PodmõÂnka osveÏdcÏenõÂ platõÂ jen v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe zaÂkon prÏedpoklaÂdaÂ jeho vydaÂnõÂ prÏed urcÏenõÂm
osoby.
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1) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , zaÂkon cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ
zaÂkonõÂk, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

2) § 11 zaÂkona cÏ. 269/1994 Sb., o RejstrÏõÂku trestuÊ .



HLAVA DRUHAÂ

UTAJOVANEÂ SKUTECÏ NOSTI

§ 3

UtajovaneÂ skutecÏnosti

(1) UtajovanaÂ skutecÏnost je takovaÂ skutecÏnost, se
kterou by neopraÂvneÏneÂ naklaÂdaÂnõÂ mohlo zpuÊ sobit
uÂjmu zaÂjmuÊ m CÏ eskeÂ republiky nebo zaÂjmuÊ m, k jejichzÏ
ochraneÏ se CÏ eskaÂ republika zavaÂzala, nebo by mohlo
byÂt pro tyto zaÂjmy nevyÂhodneÂ, a kteraÂ je uvedena v se-
znamu utajovanyÂch skutecÏnostõÂ.

(2) Seznamy utajovanyÂch skutecÏnostõÂ zpracovaÂvaÂ
UÂ rÏad na naÂvrh uÂstrÏednõÂch uÂrÏaduÊ .

(3) Seznamy utajovanyÂch skutecÏnostõÂ vydaÂ vlaÂda
svyÂm narÏõÂzenõÂm.

§ 4

Oblasti utajovanyÂch skutecÏnostõÂ

UtajovaneÂ skutecÏnosti se mohou vyskytovat ze-
jmeÂna v oblasti

a) zabezpecÏenõÂ obranyschopnosti a bezpecÏnosti CÏ es-
keÂ republiky,

b) staÂtnõÂch hmotnyÂch rezerv,

c) dovozu a vyÂvozu vybraneÂho vojenskeÂho mate-
riaÂlu3) nebo bezpecÏnostnõÂ techniky,

d) zpracovaÂnõÂ a prÏenosu uÂdajuÊ v prÏenosovyÂch, vyÂpo-
cÏetnõÂch a informacÏnõÂch systeÂmech,

e) vyÂzkumu, vyÂvoje, vyÂroby a sluzÏeb zbranÏ ovyÂch
a bezpecÏnostnõÂch systeÂmuÊ a zarÏõÂzenõÂ,

f) ochrany osob, prÏedmeÏtuÊ a objektuÊ ,4)

g) prÏõÂpravy podkladuÊ pro zabezpecÏenõÂ vojenskyÂch
prÏeprav nebo prÏeprav prezidenta republiky
a uÂstavnõÂch cÏiniteluÊ jinyÂch staÂtuÊ ,

h) zabezpecÏenõÂ verÏejneÂ bezpecÏnosti,

i) organizacÏnõÂ struktury zpravodajskyÂch sluzÏeb
a uÂtvaruÊ Policie CÏ eskeÂ republiky,

j) prÏõÂslusÏnosti ke zpravodajskyÂm sluzÏbaÂm a uÂtvaruÊ m
Policie CÏ eskeÂ republiky,

k) pouzÏõÂvaÂnõÂ zpravodajskyÂch a specifickyÂch pro-
strÏedkuÊ zpravodajskyÂmi sluzÏbami nebo operativnõÂ
techniky a operativneÏ paÂtracõÂch prostrÏedkuÊ PoliciõÂ
CÏ eskeÂ republiky a celnõÂmi orgaÂny,

l) forem, metod a vyÂsledkuÊ cÏinnosti zpravodajskyÂch
sluzÏeb smeÏrÏujõÂcõÂ k zõÂskaÂvaÂnõÂ, soustrÏed'ovaÂnõÂ a vy-
hodnocovaÂnõÂ informacõÂ,

m) uÂdajuÊ v evidencõÂch zpravodajskyÂch sluzÏeb vede-
nyÂch za uÂcÏelem plneÏnõÂ uÂkoluÊ v jejich puÊ sobnosti,

n) spolupraÂce zpravodajskyÂch sluzÏeb se zpravodaj-
skyÂmi sluzÏbami cizõÂ moci,

o) spolupraÂce Policie CÏ eskeÂ republiky s policejnõÂmi
sluzÏbami cizõÂ moci,

p) cÏinnosti Policie CÏ eskeÂ republiky prÏi odhalovaÂnõÂ
trestnyÂch cÏinu a jejich pachateluÊ a prÏõÂpaduÊ zpra-
covaÂvanyÂch zpravodajskyÂmi sluzÏbami,

r) financÏnõÂho a materiaÂlneÏ technickeÂho zabezpecÏenõÂ
zpravodajskyÂch sluzÏeb a uÂtvaruÊ Policie CÏ eskeÂ re-
publiky,

s) veÏdeckotechnickyÂch a technologickyÂch postupuÊ
a vyÂstupuÊ , vyÂroby, vyÂzkumu, vyÂvoje a materiaÂluÊ ,

t) ochrany jadernyÂch a chemickyÂch zarÏõÂzenõÂ, prÏe-
pravy a uklaÂdaÂnõÂ jadernyÂch materiaÂluÊ a nebezpecÏ-
nyÂch laÂtek,

u) opatrÏenõÂ celnõÂch orgaÂnuÊ ,

v) prÏõÂpravy a provaÂdeÏnõÂ meÏnovyÂch opatrÏenõÂ,

w) umõÂsteÏnõÂ, prÏepravy a zpuÊ sobu zabezpecÏenõÂ zaÂsob
peneÏz, drahyÂch kovuÊ a meÏnovyÂch rezerv ve zlateÏ
a devizovyÂch prostrÏedcõÂch,

x) bankovnõÂch operacõÂ a kapitaÂloveÂho trhu,

y) pohledaÂvek CÏ eskeÂ republiky v zahranicÏõÂ a zpuÊ sobu
jejich likvidace,

z) prÏõÂpravy amnestie udeÏlovaneÂ prezidentem repu-
bliky,

za) vyÂzkumu, vyÂvoje, vyÂroby a pouzÏõÂvaÂnõÂ prostrÏedkuÊ
k ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ, nebo

zb) mezinaÂrodnõÂch jednaÂnõÂ a smlouvy, pokud to jejich
povaha vyzÏaduje nebo jestlizÏe se tak smluvnõÂ
strany dohodnou.

§ 5

StupneÏ utajenõÂ

(1) UtajovaneÂ skutecÏnosti se klasifikujõÂ do stupnÏ uÊ
utajenõÂ

a) prÏõÂsneÏ tajneÂ,

b) tajneÂ,

c) duÊ veÏrneÂ, nebo

d) vyhrazeneÂ.

(2) Do stupneÏ utajenõÂ prÏõÂsneÏ tajneÂ se utajovanaÂ
skutecÏnost klasifikuje v prÏõÂpadeÏ, zÏe neopraÂvneÏneÂ na-
klaÂdaÂnõÂ s nõÂ by mohlo zpuÊ sobit mimorÏaÂdneÏ vaÂzÏnou
uÂjmu zaÂjmuÊ m CÏ eskeÂ republiky; tento stupenÏ utajenõÂ
se oznacÏuje slovy ¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª nebo zkratkou ¹PTª.

(3) Do stupneÏ utajenõÂ tajneÂ se utajovanaÂ skutecÏ-
nost klasifikuje v prÏõÂpadeÏ, zÏe neopraÂvneÏneÂ naklaÂdaÂnõÂ
s nõÂ by mohlo zpuÊ sobit vaÂzÏnou uÂjmu zaÂjmuÊ m CÏ eskeÂ
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3) § 5 zaÂkona cÏ. 38/1994 Sb., o zahranicÏnõÂm obchodu s vojenskyÂm materiaÂlem.
4) NaprÏ. § 2 odst. 1 põÂsm. g) a h) zaÂkona cÏ. 283/1991 Sb., o Policii CÏ eskeÂ republiky, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 26/1993 Sb. a zaÂkona

cÏ. 326/1993 Sb.



republiky; tento stupenÏ utajenõÂ se oznacÏuje slovem
¹TajneÂª nebo zkratkou ¹Tª.

(4) Do stupneÏ utajenõÂ duÊ veÏrneÂ se utajovanaÂ sku-
tecÏnost klasifikuje v prÏõÂpadeÏ, zÏe neopraÂvneÏneÂ naklaÂdaÂnõÂ
s nõÂ by mohlo zpuÊ sobit prostou uÂjmu zaÂjmuÊ m CÏ eskeÂ
republiky; tento stupenÏ utajenõÂ se oznacÏuje slovem
¹DuÊ veÏrneÂª nebo zkratkou ¹Dª.

(5) Do stupneÏ utajenõÂ vyhrazeneÂ se utajovanaÂ sku-
tecÏnost klasifikuje v prÏõÂpadeÏ, zÏe neopraÂvneÏneÂ naklaÂdaÂnõÂ
s nõÂ by mohlo byÂt nevyÂhodneÂ pro zaÂjmy CÏ eskeÂ repu-
bliky; tento stupenÏ utajenõÂ se oznacÏuje slovem ¹Vyhra-
zeneÂª nebo zkratkou ¹Vª.

(6) Podle prÏedchozõÂch odstavcuÊ se rovneÏzÏ klasifi-
kujõÂ utajovaneÂ skutecÏnosti cizõÂ moci poskytnuteÂ CÏ eskeÂ
republice nebo utajovaneÂ skutecÏnosti cizõÂ moci, k je-
jichzÏ ochraneÏ se CÏ eskaÂ republika zavaÂzala.

§ 6

StanovenõÂ stupneÏ utajenõÂ

(1) UtajovanaÂ skutecÏnost se oznacÏuje prÏõÂslusÏnyÂm
stupneÏm utajenõÂ.

(2) StanovenyÂ stupenÏ utajenõÂ musõÂ byÂt zachovaÂn
po dobu nezbytneÏ nutnou. Pokud nastanou duÊ vody
pro jeho zmeÏnu nebo zrusÏenõÂ, je trÏeba tak ucÏinit bez
zbytecÏneÂho odkladu.

(3) V prÏõÂpadeÏ zaÂniku orgaÂnu staÂtu nebo organi-
zace, ve kteryÂch byl stupenÏ utajenõÂ stanoven, tento
stupenÏ zmeÏnõÂ nebo zrusÏõÂ v prÏõÂpadeÏ potrÏeby jejich
praÂvnõÂ naÂstupce; nenõÂ-li jej, zmeÏnõÂ nebo zrusÏõÂ stupenÏ
utajenõÂ UÂ rÏad. UÂ rÏad muÊ zÏe zmeÏnit nebo zrusÏit stupenÏ
utajenõÂ takeÂ na zÏaÂdost praÂvnõÂho naÂstupce orgaÂnu staÂtu
nebo organizace.

(4) StanovenyÂ stupenÏ utajenõÂ se zmeÏnõÂ nebo zrusÏõÂ

a) uplynutõÂm doby, na kterou byl stanoven,

b) pominul-li vyÂznam chraÂneÏneÂho zaÂjmu,

c) byl-li stanoven nespraÂvneÏ, nebo

d) byl-li stanoven neopraÂvneÏneÏ.

(5) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem podrobnosti
o stanovenõÂ a oznacÏenõÂ stupneÏ utajenõÂ.

HLAVA TRÏ ETIÂ

VYÂ KON STAÂ TNIÂ SPRAÂVY

§ 7

(1) ZrÏizuje se NaÂrodnõÂ bezpecÏnostnõÂ uÂrÏad jako
uÂstrÏednõÂ spraÂvnõÂ uÂrÏad pro oblast ochrany utajovanyÂch
skutecÏnostõÂ.

(2) RÏ editele UÂ rÏadu jmenuje, po projednaÂnõÂ ve vyÂ-

boru PoslaneckeÂ sneÏmovny prÏõÂslusÏneÂm ve veÏci bezpecÏ-
nosti, vlaÂda. VlaÂda ho teÂzÏ odvolaÂvaÂ.

(3) PrÏedseda vlaÂdy je sluzÏebneÏ nadrÏõÂzen rÏediteli
UÂ rÏadu a vykonaÂvaÂ dohled nad cÏinnostõÂ UÂ rÏadu.

§ 8

UÂ rÏad

(1) UÂ rÏad

a) zajisÏt'uje jednotneÂ provaÂdeÏnõÂ ochrany utajovanyÂch
skutecÏnostõÂ v CÏ eskeÂ republice,

b) vykonaÂvaÂ staÂtnõÂ dozor a metodickou cÏinnost,

c) vede uÂstrÏednõÂ registry utajovanyÂch skutecÏnostõÂ po-
skytovanyÂch v raÂmci mezinaÂrodnõÂch stykuÊ ,

d) plnõÂ uÂkoly v souladu se zaÂvazky vyplyÂvajõÂcõÂmi
z mezinaÂrodnõÂch smluv v oblasti ochrany utajova-
nyÂch skutecÏnostõÂ, jimizÏ je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna,

e) zajisÏt'uje a koordinuje kryptologickyÂ vyÂzkum a vyÂ-
voj, rÏõÂdõÂ kryptografickou ochranu utajovanyÂch
skutecÏnostõÂ a zajisÏt'uje kryptoanalytickeÂ sluzÏby,

f) zajisÏt'uje a koordinuje vyÂzkum, vyÂvoj a vyÂrobu
prostrÏedkuÊ k ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ
a provaÂdõÂ nebo zajisÏt'uje jejich certifikaci a distri-
buci,

g) zajisÏt'uje certifikaci informacÏnõÂch systeÂmuÊ 5) urcÏe-
nyÂch k naklaÂdaÂnõÂ s utajovanyÂmi skutecÏnostmi,

h) zajisÏt'uje a v rozsahu stanoveneÂm tõÂmto zaÂkonem
provaÂdõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky fyzickyÂch osob
navrhovanyÂch k urcÏenõÂ pro styk s utajovanyÂmi
skutecÏnostmi (daÂle jen ¹navrhovanaÂ osobaª),

i) zajisÏt'uje a v zaÂkonem stanoveneÂm rozsahu pro-
vaÂdõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky organizacõÂ,

j) vydaÂvaÂ osveÏdcÏenõÂ, zÏe navrhovanaÂ osoba splnÏ uje
podmõÂnky stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem pro jeho vy-
daÂnõÂ, (daÂle jen ¹osveÏdcÏenõÂª),

k) vydaÂvaÂ potvrzenõÂ, zÏe organizace splnÏ uje pod-
mõÂnky stanoveneÂ tõÂmto zaÂkonem pro jeho vydaÂnõÂ,
(daÂle jen ¹potvrzenõÂª),

l) vydaÂvaÂ certifikaÂt potvrzujõÂcõÂ cizõÂ moci, zÏe navrho-
vaneÂ osobeÏ bylo vydaÂno osveÏdcÏenõÂ nebo organi-
zaci potvrzenõÂ, (daÂle jen ¹certifikaÂtª),

m) vydaÂvaÂ na zaÂkladeÏ opraÂvneÏnõÂ k seznamovaÂnõÂ se
s utajovanyÂmi skutecÏnostmi vydaneÂho cizõÂ mocõÂ
(daÂle jen ¹bezpecÏnostnõÂ opraÂvneÏnõÂª) osveÏdcÏenõÂ
nebo potvrzenõÂ,

n) vede evidenci prÏõÂpaduÊ neopraÂvneÏneÂho naklaÂdaÂnõÂ
s utajovanyÂmi skutecÏnostmi, evidenci urcÏenyÂch
osob a evidenci bezpecÏnostnõÂch rÏediteluÊ ,

o) vydaÂvaÂ bezpecÏnostnõÂ standardy,

p) povoluje poskytovaÂnõÂ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ
v raÂmci mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce.
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5) § 4 zaÂkona cÏ. 256/1992 Sb., o ochraneÏ osobnõÂch uÂdajuÊ v informacÏnõÂch systeÂmech.



(2) UÂ rÏad je opraÂvneÏn

a) vyuzÏõÂvat informace z evidencõÂ Ministerstva vnitra
a z evidencõÂ Policie CÏ eskeÂ republiky,

b) zõÂskaÂvat potrÏebneÂ informace u orgaÂnuÊ staÂtu a orga-
nizacõÂ v rozsahu nezbytneÂm pro plneÏnõÂ uÂkoluÊ po-
dle odstavce 1,

c) vyzÏadovat opis z evidence RejstrÏõÂku trestuÊ 6) pro
potrÏeby bezpecÏnostnõÂ proveÏrky,

d) sdruzÏovat uÂdaje z evidencõÂ,

e) veÂst bezpecÏnostnõÂ spis k navrhovaneÂ osobeÏ a spis
o bezpecÏnostnõÂ proveÏrce organizace.

§ 9

ZpravodajskeÂ sluzÏby

(1) ZpravodajskeÂ sluzÏby

a) zajisÏt'ujõÂ a provaÂdeÏjõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky svyÂch
prÏõÂslusÏnõÂkuÊ a uchazecÏuÊ o prÏijetõÂ a vydaÂvajõÂ a odnõÂ-
majõÂ osveÏdcÏenõÂ teÏmto osobaÂm,

b) podõÂlejõÂ se na plneÏnõÂ uÂkoluÊ podle § 8 odst. 1
põÂsm. h) a i). VojenskeÂ zpravodajstvõÂ se na teÏchto
uÂkolech podõÂlõÂ v prÏõÂpadech, kdy se jednaÂ o prÏõÂstup
k utajovanyÂm skutecÏnostem v puÊ sobnosti Minis-
terstva obrany.

(2) PrÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ podle odstavce 1 jsou zpra-
vodajskeÂ sluzÏby opraÂvneÏny

a) pouzÏõÂvat specifickeÂ prostrÏedky, zpravodajskeÂ pro-
strÏedky nebo prostrÏedky k zõÂskaÂvaÂnõÂ informacõÂ
podle zvlaÂsÏtnõÂch zaÂkonuÊ ,7)

b) vyuzÏõÂvat uÂdaje ze svyÂch evidencõÂ a pozÏadovat a vy-
uzÏõÂvat uÂdaje z evidencõÂ a materiaÂluÊ vzniklyÂch z cÏin-
nosti bezpecÏnostnõÂch a vojenskyÂch orgaÂnuÊ cÏesko-
slovenskeÂho staÂtu,

c) uchovaÂvat v informacÏnõÂch systeÂmech uÂdaje zõÂs-
kaneÂ v raÂmci bezpecÏnostnõÂch proveÏrek navrhova-
nyÂch osob nebo organizacõÂ,

d) vyzÏadovat opis z evidence RejstrÏõÂku trestuÊ 6) pro
potrÏeby bezpecÏnostnõÂ proveÏrky podle odstavce 1
põÂsm. a),

e) veÂst evidenci prÏõÂpaduÊ neopraÂvneÏneÂho naklaÂdaÂnõÂ
s utajovanyÂmi skutecÏnostmi prÏõÂslusÏnõÂky zpravo-
dajskyÂch sluzÏeb,

f) zõÂskaÂvat potrÏebneÂ informace u dalsÏõÂch orgaÂnuÊ
staÂtu a organizacõÂ v rozsahu nezbytneÂm pro plneÏnõÂ
uÂkoluÊ podle tohoto zaÂkona.

(3) PrÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ podle odstavce 1 zpravodaj-

skeÂ sluzÏby vzaÂjemneÏ spolupracujõÂ a poskytujõÂ si ne-
zbytnou soucÏinnost.

§ 10

Policie CÏ eskeÂ republiky

(1) Ministr vnitra je opraÂvneÏn ve vyÂjimecÏnyÂch
a oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech poveÏrÏit Policii CÏ eskeÂ repu-
bliky zajisÏteÏnõÂm a provaÂdeÏnõÂm bezpecÏnostnõÂch proveÏ-
rek prÏõÂslusÏnõÂkuÊ nebo zameÏstnancuÊ Policie CÏ eskeÂ repu-
bliky, vcÏetneÏ vydaÂvaÂnõÂ a odnõÂmaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ teÏmto
osobaÂm.

(2) PrÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ podle odstavce 1 je Policie
CÏ eskeÂ republiky opraÂvneÏna

a) pouzÏõÂvat operativneÏ paÂtracõÂ prostrÏedky a opera-
tivnõÂ techniku,8)

b) vyzÏadovat opis z evidence RejstrÏõÂku trestuÊ ,6)

c) veÂst evidenci prÏõÂpaduÊ neopraÂvneÏneÂho naklaÂdaÂnõÂ
s utajovanyÂmi skutecÏnostmi prÏõÂslusÏnõÂky Policie
CÏ eskeÂ republiky.

(3) Policie CÏ eskeÂ republiky se podõÂlõÂ na plneÏnõÂ
uÂkoluÊ podle § 8 odst. 1 põÂsm. h) a i).

(4) PrÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ podle odstavcuÊ 1 a 3 je Poli-
cie CÏ eskeÂ republiky opraÂvneÏna

a) vyuzÏõÂvat uÂdaje ze svyÂch evidencõÂ a pozÏadovat a vy-
uzÏõÂvat uÂdaje z evidencõÂ a materiaÂluÊ vzniklyÂch z cÏin-
nosti bezpecÏnostnõÂch a vojenskyÂch orgaÂnuÊ cÏesko-
slovenskeÂho staÂtu,

b) uchovaÂvat v informacÏnõÂch systeÂmech uÂdaje zõÂs-
kaneÂ prÏi provaÂdeÏnõÂ bezpecÏnostnõÂch proveÏrek na-
vrhovanyÂch osob nebo organizacõÂ,

c) zõÂskaÂvat potrÏebneÂ informace u dalsÏõÂch orgaÂnuÊ
staÂtu a organizacõÂ v rozsahu nezbytneÂm pro plneÏnõÂ
uÂkoluÊ podle tohoto zaÂkona.

HLAVA CÏ TVRTAÂ

POVINNOSTI PRÏ I OCHRANEÏ UTAJOVANYÂ CH
SKUTECÏ NOSTIÂ

§ 11

Povinnosti orgaÂnu staÂtu a organizace

OrgaÂn staÂtu a organizace jsou povinny

a) vytvaÂrÏet podmõÂnky k zabezpecÏenõÂ ochrany utajo-
vanyÂch skutecÏnostõÂ a kontrolovat jejich dodrzÏo-
vaÂnõÂ,
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6) § 10 zaÂkona cÏ. 269/1994 Sb.
7) § 6 zaÂkona cÏ. 154/1994 Sb., o BezpecÏnostnõÂ informacÏnõÂ sluzÏbeÏ.

§ 18 zaÂkona cÏ. 153/1994 Sb., o zpravodajskyÂch sluzÏbaÂch CÏ eskeÂ republiky.
§ 10 a 11 zaÂkona cÏ. 67/1992 Sb., o VojenskeÂm obranneÂm zpravodajstvõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 88/1995 Sb.

8) ZaÂkon cÏ. 283/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



b) zajistit ochranu utajovanyÂch skutecÏnostõÂ,

c) prÏijõÂmat opatrÏenõÂ prÏi zjisÏteÏnõÂ porusÏenõÂ tohoto zaÂ-
kona, kteraÂ vedou k odstraneÏnõÂ neprÏõÂznivyÂch naÂ-
sledkuÊ takoveÂho porusÏenõÂ,

d) poskytovat informace podle § 8 odst. 2 põÂsm. b),
§ 9 odst. 2 põÂsm. f) a § 10 odst. 4 põÂsm. c).

§ 12

Povinnosti statutaÂrnõÂho orgaÂnu

(1) StatutaÂrnõÂ orgaÂn je povinen zajistit ochranu
utajovanyÂch skutecÏnostõÂ a provaÂdeÏt opatrÏenõÂ bezpecÏ-
nostnõÂ proveÏrky I. stupneÏ.

(2) StatutaÂrnõÂ orgaÂn je daÂle povinen

a) kontrolovat dodrzÏovaÂnõÂ povinnostõÂ stanovenyÂch
tõÂmto zaÂkonem,

b) zpracovaÂvat prÏehled pracovnõÂch mõÂst nebo funkcõÂ,
u kteryÂch je nezbytneÂ seznamovat se s utajova-
nyÂmi skutecÏnostmi,

c) zajisÏt'ovat vedenõÂ evidencõÂ urcÏenyÂch osob a osob,
u kteryÂch dosÏlo k zaÂniku urcÏenõÂ,

d) oznamovat põÂsemneÏ UÂ rÏadu vsÏechny zmeÏny, ktereÂ
mohou mõÂt vliv na vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ, potvrzenõÂ
nebo certifikaÂtu,

e) oznamovat põÂsemneÏ bez zbytecÏneÂho odkladu
UÂ rÏadu prÏõÂpady neopraÂvneÏneÂho naklaÂdaÂnõÂ s utajo-
vanou skutecÏnostõÂ a prÏijataÂ opatrÏenõÂ,

f) evidovat prÏõÂpady neopraÂvneÏneÂho naklaÂdaÂnõÂ s uta-
jovanyÂmi skutecÏnostmi,

g) informovat põÂsemneÏ UÂ rÏad o vyÂzkumu, vyÂvoji
nebo vyÂrobeÏ, pokud tyto obsahujõÂ utajovanou
skutecÏnost,

h) sledovat, zda urcÏenaÂ osoba splnÏ uje podmõÂnky sta-
noveneÂ tõÂmto zaÂkonem po celou dobu urcÏenõÂ,

i) zajisÏt'ovat odbornou prÏõÂpravu urcÏenyÂch osob,

j) spolupracovat s UÂ rÏadem na metodickeÂm vedenõÂ
a personaÂlnõÂ praÂci s urcÏenyÂmi osobami,

k) plnit uÂkoly v oblasti ochrany utajovanyÂch skutecÏ-
nostõÂ, ktereÂ vyplyÂvajõÂ z mezinaÂrodnõÂch smluv,

l) zajistit stanovenõÂ a oznacÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂho stupneÏ
utajenõÂ.

(3) Povinnost uvedenaÂ v odstavci 2 põÂsm. d) se
nevztahuje na statutaÂrnõÂ orgaÂny zpravodajskyÂch slu-
zÏeb.

(4) OznamovacõÂ povinnost uvedenou v odstavci 2
põÂsm. e) plnõÂ zpravodajskeÂ sluzÏby vuÊ cÏi prÏedsedovi
vlaÂdy.

§ 13

BezpecÏnostnõÂ rÏeditel

(1) V uÂstrÏednõÂch uÂrÏadech, okresnõÂch uÂrÏadech,
v MagistraÂtu hlavnõÂho meÏsta Prahy a magistraÂtech sta-
tutaÂrnõÂch meÏst Brna, Ostravy a PlzneÏ jmenuje statu-

taÂrnõÂ orgaÂn bezpecÏnostnõÂho rÏeditele nebo bezpecÏnost-
nõÂho tajemnõÂka (daÂle jen ¹bezpecÏnostnõÂ rÏeditelª). Bez-
pecÏnostnõÂ rÏeditel je prÏõÂmo podrÏõÂzen statutaÂrnõÂmu
orgaÂnu.

(2) V orgaÂnech staÂtu neuvedenyÂch v odstavci 1
a v organizacõÂch muÊ zÏe statutaÂrnõÂ orgaÂn zrÏõÂdit funkci
bezpecÏnostnõÂho rÏeditele v prÏõÂpadeÏ potrÏeby.

(3) PrÏedpokladem pro vyÂkon funkce bezpecÏnost-
nõÂho rÏeditele je vydaneÂ osveÏdcÏenõÂ a urcÏenõÂ.

(4) BezpecÏnostnõÂho rÏeditele poveÏrÏuje statutaÂrnõÂ
orgaÂn plneÏnõÂm povinnostõÂ, ktereÂ mu tento zaÂkon v ob-
lasti ochrany utajovanyÂch skutecÏnostõÂ uklaÂdaÂ. Povin-
nosti statutaÂrnõÂho orgaÂnu v oblasti ochrany utajova-
nyÂch skutecÏnostõÂ nejsou jmenovaÂnõÂm bezpecÏnostnõÂho
rÏeditele dotcÏeny.

(5) StatutaÂrnõÂ orgaÂn je povinen jmenovaÂnõÂ bezpecÏ-
nostnõÂho rÏeditele oznaÂmit põÂsemnou formou UÂ rÏadu do
30 dnuÊ ode dne jmenovaÂnõÂ nebo ustanovenõÂ.

§ 14

Povinnosti urcÏenyÂch osob

(1) UrcÏenaÂ osoba je povinna

a) dodrzÏovat ochranu utajovanyÂch skutecÏnostõÂ,

b) oznamovat neprodleneÏ prÏõÂpady neopraÂvneÏneÂho
naklaÂdaÂnõÂ s utajovanou skutecÏnostõÂ statutaÂrnõÂmu
orgaÂnu, a nelze-li tak ucÏinit, UÂ rÏadu,

c) oznamovat vsÏechny zmeÏny v podkladovyÂch mate-
riaÂlech statutaÂrnõÂmu orgaÂnu,

d) dostavit se k pravidelneÂmu vysÏetrÏenõÂ zdravotnõÂ
zpuÊ sobilosti nebo k mimorÏaÂdneÂ prohlõÂdce podle
§ 21 odst. 3.

(2) UrcÏenaÂ osoba pro stupenÏ utajenõÂ ¹PrÏõÂsneÏ
tajneÂª, s vyÂjimkou prÏõÂslusÏnõÂkuÊ zpravodajskyÂch sluzÏeb,
je povinna põÂsemneÏ oznaÂmit UÂ rÏadu vyÂjezd do zahranicÏõÂ
nejmeÂneÏ peÏt dnuÊ prÏed tõÂmto vyÂjezdem.

(3) Povinnost uvedenaÂ v odstavci 2 se nevztahuje

a) na vyÂjezdy do staÂtuÊ EvropskeÂ unie, cÏlenskyÂch
staÂtuÊ SeveroatlantickeÂ aliance nebo neutraÂlnõÂch
staÂtuÊ , jejichzÏ seznam stanovõÂ UÂ rÏad,

b) na osoby, ktereÂ vyÂjezd uskutecÏnÏ ujõÂ v souvislosti
s plneÏnõÂm uÂkolu orgaÂnu staÂtu, nebo

c) na poslance a senaÂtory a na osoby uvedeneÂ v § 43.

§ 15

Povinnosti fyzickyÂch osob

(1) KazÏdyÂ je povinen dodrzÏovat nutnaÂ omezenõÂ
stanovenaÂ orgaÂnem staÂtu nebo organizacõÂ v mezõÂch to-
hoto zaÂkona v souvislosti s ochranou utajovanyÂch sku-
tecÏnostõÂ.

(2) KazÏdyÂ je povinen neprodleneÏ odevzdat nale-
zenou utajovanou skutecÏnost nebo utajovanou skutecÏ-
nost zõÂskanou v rozporu s tõÂmto zaÂkonem UÂ rÏadu nebo
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Policii CÏ eskeÂ republiky, prÏõÂpadneÏ zastupitelskeÂmu
uÂrÏadu CÏ eskeÂ republiky nebo jim o tomto neprodleneÏ
ucÏinit oznaÂmenõÂ.

(3) KazÏdyÂ, kdo nenõÂ urcÏenou osobou a seznaÂmõÂ se
s utajovanou skutecÏnostõÂ, maÂ povinnost zachovaÂvat
mlcÏenlivost.

§ 16

Povinnosti prÏi ochraneÏ pruÊ mysloveÂho vlastnictvõÂ

(1) KazÏdyÂ, kdo UÂ rÏadu pruÊ mysloveÂho vlastnictvõÂ
podaÂvaÂ prÏihlaÂsÏku vynaÂlezu, pruÊ mysloveÂho vzoru, uzÏit-
neÂho vzoru a topografie polovodicÏoveÂho vyÂrobku, je
povinen navrhnout stupenÏ utajenõÂ, obsahuje-li prÏedmeÏt
prÏihlaÂsÏky utajovanou skutecÏnost.

(2) UÂ rÏad pruÊ mysloveÂho vlastnictvõÂ prÏedlozÏõÂ naÂvrh
podle odstavce 1 UÂ rÏadu, kteryÂ po vyjaÂdrÏenõÂ prÏõÂslusÏ-
neÂho uÂstrÏednõÂho uÂrÏadu stanovõÂ stupenÏ utajenõÂ. Tuto
skutecÏnost oznaÂmõÂ UÂ rÏad UÂ rÏadu pruÊ mysloveÂho vlast-
nictvõÂ a ten stanovenyÂ stupenÏ utajenõÂ u prÏihlaÂsÏky podle
odstavce 1 stanovenyÂm zpuÊ sobem vyznacÏõÂ.

(3) V prÏõÂpadech, maÂ-li byÂt prÏihlaÂsÏka podle od-
stavce 1 podaÂna v zahranicÏõÂ, je prÏihlasÏovatel povinen
pozÏaÂdat UÂ rÏad o stanovenõÂ stupneÏ utajenõÂ a daÂle o sou-
hlas s takovyÂm zpuÊ sobem podaÂnõÂ prÏihlaÂsÏky. UÂ rÏad stu-
penÏ utajenõÂ stanovõÂ a souhlas s podaÂnõÂm prÏihlaÂsÏky vy-
slovõÂ po vyjaÂdrÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂho uÂstrÏednõÂho uÂrÏadu.

HLAVA PAÂ TAÂ

OPRAÂVNEÏ NIÂ FYZICKYÂ CH OSOB
SEZNAMOVAT SE S UTAJOVANYÂ MI

SKUTECÏ NOSTMI

§ 17

(1) S utajovanyÂmi skutecÏnostmi se muÊ zÏe sezna-
movat pouze fyzickaÂ osoba, kteraÂ je nezbytneÏ nutneÏ
potrÏebuje k vyÂkonu sveÂ cÏinnosti, bylo jõÂ vydaÂno osveÏd-
cÏenõÂ nebo bezpecÏnostnõÂ opraÂvneÏnõÂ, pokud tento zaÂkon
nestanovõÂ jinak a je urcÏenou osobou.

(2) SplneÏnõÂ podmõÂnek uvedenyÂch v odstavci 1 je
prÏedpokladem pro vyÂkon povolaÂnõÂ, kde je nezbytneÂ
seznamovat se s utajovanyÂmi skutecÏnostmi.

DõÂl prvnõÂ

PodmõÂnky pro vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ

§ 18

OsveÏdcÏenõÂ lze vydat navrhovaneÂ osobeÏ, kteraÂ

a) je zpuÊ sobilaÂ k praÂvnõÂm uÂkonuÊ m,

b) dosaÂhla prÏedepsaneÂho veÏku,

c) je bezuÂhonnaÂ,

d) je zdravotneÏ zpuÊ sobilaÂ,

e) je osobnostneÏ zpuÊ sobilaÂ,

f) je bezpecÏnostneÏ spolehlivaÂ.

§ 19

VeÏk

(1) DolnõÂ veÏkovaÂ hranice navrhovaneÂ osoby pro
stupneÏ utajenõÂ ¹VyhrazeneÂª, ¹DuÊ veÏrneÂª nebo ¹TajneÂª
je 18 let.

(2) DolnõÂ veÏkovaÂ hranice navrhovaneÂ osoby pro
stupenÏ utajenõÂ ¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª je 21 let.

(3) V oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech muÊ zÏe UÂ rÏad na zÏaÂ-
dost orgaÂnu staÂtu udeÏlit vyÂjimku z veÏkoveÂ hranice uve-
deneÂ v odstavci 1, s vyÂjimkou stupneÏ utajenõÂ ¹TajneÂª.

§ 20

BezuÂhonnost

(1) Za bezuÂhonnou nenõÂ povazÏovaÂna navrhovanaÂ
osoba, kteraÂ byla pravomocneÏ odsouzena za spaÂchaÂnõÂ
uÂmyslneÂho trestneÂho cÏinu nebo trestneÂho cÏinu vztahu-
jõÂcõÂho se k ochraneÏ staÂtnõÂho, hospodaÂrÏskeÂho nebo slu-
zÏebnõÂho tajemstvõÂ nebo utajovanyÂch skutecÏnostõÂ, spaÂ-
chaneÂho i z nedbalosti.

(2) BezuÂhonnost se prokazuje vyÂpisem z evidence
RejstrÏõÂku trestuÊ ,2) pokud zaÂkon nestanovõÂ, zÏe postacÏõÂ
cÏestneÂ prohlaÂsÏenõÂ o bezuÂhonnosti.

§ 21

ZdravotnõÂ zpuÊ sobilost

(1) ZdravotnõÂ zpuÊ sobilost navrhovaneÂ osoby zjisÏ-
t'uje a posudek o nõÂ vydaÂvaÂ posuzujõÂcõÂ leÂkarÏ, jõÂmzÏ je
registrujõÂcõÂ leÂkarÏ podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.9) Posudek
o zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti osob navrhovanyÂch pro stu-
penÏ utajenõÂ ¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª vydaÂvaÂ posuzujõÂcõÂ leÂkarÏ
opraÂvneÏnyÂ k teÂto cÏinnosti na zaÂkladeÏ poveÏrÏenõÂ UÂ rÏadu.

(2) Posudek o zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti se vydaÂvaÂ
na zaÂkladeÏ vyÂsledku leÂkarÏskeÂho vysÏetrÏenõÂ, poprÏõÂpadeÏ
dalsÏõÂch potrÏebnyÂch vysÏetrÏenõÂ.

(3) U urcÏenyÂch osob se provaÂdeÏjõÂ pravidelnaÂ vy-
sÏetrÏenõÂ. V prÏõÂpadeÏ, zÏe u teÏchto osob dosÏlo ke zmeÏneÏ
zdravotnõÂho stavu, provaÂdõÂ posuzujõÂcõÂ leÂkarÏ mimorÏaÂd-
nou prohlõÂdku.

(4) ZjistõÂ-li posuzujõÂcõÂ leÂkarÏ na zaÂkladeÏ vysÏetrÏenõÂ
podle odstavce 3, zÏe urcÏenaÂ osoba pozbyla zdravotnõÂ
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9) § 18 odst. 3 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 48/1997 Sb., o verÏejneÂm zdravotnõÂm pojisÏteÏnõÂ a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch
zaÂkonuÊ .



zpuÊ sobilost, oznaÂmõÂ to neprodleneÏ jejõÂmu statutaÂrnõÂmu
orgaÂnu.

(5) Ministerstvo zdravotnictvõÂ stanovõÂ po dohodeÏ
s UÂ rÏadem praÂvnõÂm prÏedpisem podrobnosti o zpuÊ sobu
zjisÏt'ovaÂnõÂ zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti vcÏetneÏ stanovenõÂ pe-
riodicity tohoto zjisÏt'ovaÂnõÂ, stanovenõÂ nemocõÂ, vad nebo
stavuÊ , ktereÂ vylucÏujõÂ schopnost utajovat skutecÏnosti,
jakozÏ i povinnosti dostavit se k periodickeÂmu vysÏetrÏenõÂ
zdravotnõÂ zpuÊ sobilosti nebo se podrobit mimorÏaÂdneÂ
prohlõÂdce podle odstavce 3 v duÊ sledku zmeÏny zdra-
votnõÂ situace.

§ 22

OsobnostnõÂ zpuÊ sobilost

(1) Za osobnostneÏ zpuÊ sobilou nenõÂ povazÏovaÂna
navrhovanaÂ osoba, u nõÂzÏ byly na zaÂkladeÏ psychologic-
keÂho vysÏetrÏenõÂ zjisÏteÏny takoveÂ osobnostnõÂ rysy, postoje
cÏi vztahy, ktereÂ mohou vzbuzovat pochybnosti o tom,
zÏe je schopna utajovat skutecÏnosti.

(2) Posudek o osobnostnõÂ zpuÊ sobilosti vydaÂvaÂ
UÂ rÏad, zpravodajskeÂ sluzÏby, Policie CÏ eskeÂ republiky
nebo odborneÂ pracovisÏteÏ opraÂvneÏneÂ k teÂto cÏinnosti na
zaÂkladeÏ poveÏrÏenõÂ UÂ rÏadu.

(3) PozÏadavky na osobnostnõÂ zpuÊ sobilost jsou
odstupnÏ ovaÂny v zaÂvislosti na stupni bezpecÏnostnõÂ pro-
veÏrky.

(4) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem zpuÊ sob zjisÏ-
t'ovaÂnõÂ osobnostnõÂ zpuÊ sobilosti, podmõÂnky provaÂdeÏnõÂ
vysÏetrÏenõÂ, jeho obsah, metody a techniky a podmõÂnky
metodickeÂho dohledu a akreditace pracovisÏt'.

§ 23

BezpecÏnostnõÂ spolehlivost

(1) Za bezpecÏnostneÏ spolehlivou nenõÂ povazÏovaÂna
navrhovanaÂ osoba, u ktereÂ bylo zjisÏteÏno bezpecÏnostnõÂ
riziko.

(2) Za bezpecÏnostnõÂ riziko se povazÏuje zejmeÂna

a) cÏinnost proti zaÂjmuÊ m CÏ eskeÂ republiky a proti zaÂ-
jmuÊ m, k jejichzÏ ochraneÏ se CÏ eskaÂ republika za-
vaÂzala,

b) cÏinnost smeÏrÏujõÂcõÂ k potlacÏovaÂnõÂ lidskyÂch praÂv
nebo svobod, prÏõÂpadneÏ podpora takoveÂ cÏinnosti,

c) styk s osobou, kteraÂ po 1. lednu 1990 vyvõÂjela
nebo vyvõÂjõÂ cÏinnost proti zaÂjmuÊ m CÏ eskeÂ repu-
bliky, prÏõÂpadneÏ se pohybuje v prostrÏedõÂ osob,
ktereÂ takovou cÏinnost vyvõÂjejõÂ,

d) chovaÂnõÂ a zpuÊ sob zÏivota, kteryÂ muÊ zÏe mõÂt vliv na
ovlivnitelnost, duÊ veÏryhodnost nebo schopnost
utajovat skutecÏnosti,

e) skutecÏnost, kteraÂ muÊ zÏe veÂst k vydõÂratelnosti,

f) pravomocneÂ odsouzenõÂ neuvedeneÂ ve vyÂpisu z evi-
dence RejstrÏõÂku trestuÊ ,2)

g) probõÂhajõÂcõÂ trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ, nebo

h) uzÏõÂvaÂnõÂ jineÂ identity.

(3) Za bezpecÏnostnõÂ riziko se nepovazÏuje cÏinnost
podle odstavce 2 põÂsm. c) nebo uzÏõÂvaÂnõÂ jineÂ identity
podle odstavce 2 põÂsm. h), pokud se tak deÏje prÏi plneÏnõÂ
sluzÏebnõÂho cÏi pracovnõÂho uÂkolu nebo z jineÂho zaÂkon-
neÂho duÊ vodu.

DõÂl druhyÂ

BezpecÏnostnõÂ proveÏrka navrhovaneÂ osoby

§ 24

(1) BezpecÏnostnõÂ proveÏrkou se oveÏrÏuje, zda na-
vrhovanaÂ osoba splnÏ uje podmõÂnky pro vydaÂnõÂ osveÏd-
cÏenõÂ.

(2) BezpecÏnostnõÂ proveÏrka se provaÂdõÂ prÏed zapo-
cÏetõÂm vyÂkonu povolaÂnõÂ, jmenovaÂnõÂm do funkce nebo
zarÏazenõÂm na mõÂsto, kde je nezbytneÂ se seznamovat
s utajovanyÂmi skutecÏnostmi, pokud tento zaÂkon nesta-
novõÂ jinak.

(3) BezpecÏnostnõÂ proveÏrku lze proveÂst pouze
s prÏedchozõÂm põÂsemnyÂm souhlasem navrhovaneÂ osoby.

(4) PõÂsemnyÂ souhlas s provedenõÂm bezpecÏnostnõÂ
proveÏrky lze kdykoli v jejõÂm pruÊ beÏhu odvolat, pokud
zaÂkon nestanovõÂ jinak. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se bezpecÏ-
nostnõÂ proveÏrka ihned zastavõÂ a podkladoveÂ materiaÂly
se vydajõÂ navrhovaneÂ osobeÏ. UÂ daje zõÂskaneÂ v raÂmci teÂto
bezpecÏnostnõÂ proveÏrky je orgaÂn staÂtu, kteryÂ je zõÂskal,
povinen neprodleneÏ znicÏit.

(5) Bude-li se navrhovanaÂ osoba po sveÂm urcÏenõÂ
seznamovat s utajovanyÂmi skutecÏnostmi daneÂho
stupneÏ utajenõÂ ve znacÏneÂm rozsahu, muÊ zÏe statutaÂrnõÂ
orgaÂn s jejõÂm põÂsemnyÂm souhlasem navrhnout UÂ rÏadu
provedenõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky nejblizÏsÏõÂho vysÏsÏõÂho
stupneÏ.

(6) Pokud se beÏhem bezpecÏnostnõÂ proveÏrky I., II.
nebo III. stupneÏ vyskytnou skutecÏnosti, ktereÂ nelze
oveÏrÏit opatrÏenõÂmi stanovenyÂmi pro danyÂ stupenÏ bez-
pecÏnostnõÂ proveÏrky, lze proveÂst potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ sta-
novenaÂ pro nejblizÏsÏõÂ vysÏsÏõÂ stupenÏ bezpecÏnostnõÂ pro-
veÏrky. Tato opatrÏenõÂ lze proveÂst pouze s põÂsemnyÂm
souhlasem navrhovaneÂ osoby.

(7) PrÏi provaÂdeÏnõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky musõÂ byÂt
sÏetrÏena osobnõÂ cÏest a duÊ stojnost vsÏech dotcÏenyÂch osob.

§ 25

StupneÏ bezpecÏnostnõÂch proveÏrek

V zaÂvislosti na stupni utajenõÂ, pro kteryÂ maÂ byÂt
navrhovaneÂ osobeÏ vydaÂno osveÏdcÏenõÂ, se provaÂdõÂ

a) bezpecÏnostnõÂ proveÏrka I. stupneÏ pro stupenÏ uta-
jenõÂ ¹VyhrazeneÂª,
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b) bezpecÏnostnõÂ proveÏrka II. stupneÏ pro stupenÏ uta-
jenõÂ ¹DuÊ veÏrneÂª,

c) bezpecÏnostnõÂ proveÏrka III. stupneÏ pro stupenÏ uta-
jenõÂ ¹TajneÂª,

d) bezpecÏnostnõÂ proveÏrka IV. stupneÏ pro stupenÏ uta-
jenõÂ ¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª.

§ 26

BezpecÏnostnõÂ proveÏrka I. stupneÏ

BezpecÏnostnõÂ proveÏrku I. stupneÏ tvorÏõÂ vyhodno-
cenõÂ podkladovyÂch materiaÂluÊ statutaÂrnõÂm orgaÂnem.

§ 27

BezpecÏnostnõÂ proveÏrka II. stupneÏ

BezpecÏnostnõÂ proveÏrku II. stupneÏ tvorÏõÂ opatrÏenõÂ
uvedenaÂ v § 26 a daÂle

a) posouzenõÂ opisu z evidence RejstrÏõÂku trestuÊ 6) na-
vrhovaneÂ osoby UÂ rÏadem,

b) sÏetrÏenõÂ UÂ rÏadu podle § 8 odst. 2 põÂsm. a) a b) k na-
vrhovaneÂ osobeÏ,

c) sÏetrÏenõÂ zpravodajskyÂch sluzÏeb podle § 9 odst. 2
põÂsm. b) a Policie CÏ eskeÂ republiky podle § 10
odst. 4 põÂsm. a) k navrhovaneÂ osobeÏ, provedenaÂ
na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti UÂ rÏadu.

§ 28

BezpecÏnostnõÂ proveÏrka III. stupneÏ

BezpecÏnostnõÂ proveÏrku III. stupneÏ tvorÏõÂ opatrÏenõÂ
uvedenaÂ v § 27 a daÂle

a) oveÏrÏenõÂ identity navrhovaneÂ osoby provedeneÂ
zpravodajskyÂmi sluzÏbami na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti
UÂ rÏadu,

b) sÏetrÏenõÂ zpravodajskyÂch sluzÏeb podle § 9 odst. 2
põÂsm. b) a f) a Policie CÏ eskeÂ republiky podle § 10
odst. 4 põÂsm. a) a c) ke cÏlenuÊ m domaÂcnosti na-
vrhovaneÂ osoby starsÏõÂch 18 let, provedenaÂ na zaÂ-
kladeÏ zÏaÂdosti UÂ rÏadu,

c) sÏetrÏenõÂ Policie CÏ eskeÂ republiky a zpravodajskyÂch
sluzÏeb provedenaÂ u osob z prostrÏedõÂ, ve ktereÂm se
navrhovanaÂ osoba pohybuje, ke zjisÏteÏnõÂ, zda se
u navrhovaneÂ osoby nevyskytujõÂ bezpecÏnostnõÂ ri-
zika. SÏetrÏenõÂ se provaÂdõÂ na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti UÂ rÏadu.

§ 29

BezpecÏnostnõÂ proveÏrka IV. stupneÏ

BezpecÏnostnõÂ proveÏrku IV. stupneÏ tvorÏõÂ opatrÏenõÂ
uvedenaÂ v § 28 a daÂle sÏetrÏenõÂ zpravodajskyÂch sluzÏeb ke
zjisÏteÏnõÂ vyÂskytu bezpecÏnostnõÂch rizik v prostrÏedõÂ, ve
ktereÂm se navrhovanaÂ osoba pohybuje. SÏetrÏenõÂ se pro-
vaÂdõÂ na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti UÂ rÏadu.

§ 30

BezpecÏnostnõÂ pohovor

(1) Jsou-li prÏi provaÂdeÏnõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky
zjisÏteÏny skutecÏnosti, ktereÂ mohou byÂt na prÏekaÂzÏku vy-
daÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ, provaÂdõÂ se bezpecÏnostnõÂ pohovor.
V bezpecÏnostnõÂm pohovoru maÂ navrhovanaÂ osoba
mozÏnost vyjaÂdrÏit se ke zjisÏteÏnyÂm skutecÏnostem.

(2) BezpecÏnostnõÂ pohovor provaÂdõÂ statutaÂrnõÂ
orgaÂn nebo UÂ rÏad. Pokud jsou skutecÏnosti podle od-
stavce 1 zjisÏteÏny zpravodajskyÂmi sluzÏbami, provaÂdõÂ
bezpecÏnostnõÂ pohovor prÏõÂslusÏnaÂ zpravodajskaÂ sluzÏba.

(3) BezpecÏnostnõÂ pohovor musõÂ byÂt po jeho pro-
vedenõÂ vyhodnocen.

(4) Ve vyÂjimecÏnyÂch a oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech
lze bezpecÏnostnõÂ pohovor nahradit põÂsemnyÂm vyjaÂdrÏe-
nõÂm navrhovaneÂ osoby ke skutecÏnostem, ktereÂ by jinak
byly prÏedmeÏtem bezpecÏnostnõÂho pohovoru.

(5) PrÏedmeÏtem bezpecÏnostnõÂho pohovoru nesmeÏjõÂ
byÂt skutecÏnosti, ktereÂ mohou ohrozit obranu nebo
bezpecÏnost staÂtu.

(6) BezpecÏnostnõÂm pohovorem nesmeÏjõÂ byÂt do-
tcÏena praÂva trÏetõÂch osob a ohrozÏen zdroj informacõÂ.

§ 31

VyhodnocenõÂ

(1) O vyÂsledku svyÂch sÏetrÏenõÂ podle § 27 azÏ 29
informuje Policie CÏ eskeÂ republiky a zpravodajskeÂ
sluzÏby UÂ rÏad.

(2) Na zaÂveÏr bezpecÏnostnõÂ proveÏrky UÂ rÏad po-
soudõÂ, zda navrhovanaÂ osoba splnÏ uje podmõÂnku osob-
nostnõÂ zpuÊ sobilosti, a provede celkoveÂ vyhodnocenõÂ
zõÂskanyÂch materiaÂluÊ . V prÏõÂpadeÏ potrÏeby muÊ zÏe UÂ rÏad
pozÏaÂdat Policii CÏ eskeÂ republiky nebo zpravodajskeÂ
sluzÏby o doplneÏnõÂ sÏetrÏenõÂ.

DõÂl trÏ et õÂ

UrcÏovaÂnõÂ fyzickyÂch osob ke styku
s utajovanyÂmi skutecÏnostmi

§ 32

Postup urcÏovaÂnõÂ

(1) VyÂbeÏr navrhovaneÂ osoby provede statutaÂrnõÂ
orgaÂn.

(2) StatutaÂrnõÂ orgaÂn je povinen navrhovanou
osobu prÏedem seznaÂmit s podmõÂnkami a zpuÊ sobem
provedenõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky, informovat ji o zaÂ-
sadaÂch ochrany utajovanyÂch skutecÏnostõÂ, jejõÂch praÂ-
vech, povinnostech a naÂsledcõÂch porusÏenõÂ ochrany uta-
jovanyÂch skutecÏnostõÂ a vyzÏaÂdat si jejõÂ põÂsemnyÂ souhlas
s provedenõÂm bezpecÏnostnõÂ proveÏrky.
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(3) V prÏõÂpadeÏ souhlasu navrhovaneÂ osoby s prove-
denõÂm bezpecÏnostnõÂ proveÏrky si statutaÂrnõÂ orgaÂn od
teÂto osoby vyzÏaÂdaÂ prÏedlozÏenõÂ podkladovyÂch materiaÂluÊ ,
ne starsÏõÂch cÏtyrÏ meÏsõÂcuÊ .

(4) NavrhovanaÂ osoba je povinna v podkladovyÂch
materiaÂlech uvaÂdeÏt uÂplneÂ a pravdiveÂ uÂdaje.

(5) Pro potrÏeby provedenõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky
I. stupneÏ tvorÏõÂ soucÏaÂst podkladovyÂch materiaÂluÊ cÏestneÂ
prohlaÂsÏenõÂ o bezuÂhonnosti a pro potrÏeby bezpecÏnostnõÂ
proveÏrky II., III. nebo IV. stupneÏ vyÂpis z evidence Rej-
strÏõÂku trestuÊ .2)

§ 33

BezpecÏnostnõÂ dotaznõÂk

(1) BezpecÏnostnõÂ dotaznõÂk se deÏlõÂ na cÏaÂst zaÂkladnõÂ
a cÏaÂst doplnÏ ujõÂcõÂ.

(2) CÏ aÂst zaÂkladnõÂ vyplnõÂ kazÏdaÂ navrhovanaÂ osoba
a prÏedaÂ ji statutaÂrnõÂmu orgaÂnu.

(3) CÏ aÂst doplnÏ ujõÂcõÂ vyplnõÂ navrhovanaÂ osoba pou-
ze pro uÂcÏely bezpecÏnostnõÂ proveÏrky II. azÏ IV. stupneÏ
a prÏedaÂ ji statutaÂrnõÂmu orgaÂnu v podobeÏ vylucÏujõÂcõÂ
mozÏnost, aby se statutaÂrnõÂ orgaÂn seznaÂmil s jejõÂm ob-
sahem.

(4) V cÏaÂsti zaÂkladnõÂ navrhovanaÂ osoba uvaÂdõÂ

a) jmeÂno a prÏõÂjmenõÂ, titul, veÏdeckou hodnost,

b) datum a mõÂsto narozenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo,

c) adresu trvaleÂho a prÏechodneÂho pobytu,

d) rodinnyÂ stav,

e) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, mõÂsto narozenõÂ man-
zÏela, manzÏelky, druha, druzÏky,

f) staÂtnõÂ obcÏanstvõÂ vcÏetneÏ zmeÏn,

g) cÏõÂslo obcÏanskeÂho pruÊ kazu, cestovnõÂho pasu, rÏidicÏ-
skeÂho pruÊ kazu, mõÂsto jejich vydaÂnõÂ,

h) soucÏasneÂho zameÏstnavatele a jeho sõÂdlo,

i) prÏehled prÏedchozõÂch zameÏstnavateluÊ a povolaÂnõÂ
v poslednõÂch peÏti letech,

j) prÏehled navsÏteÏvovanyÂch sÏkol,

k) je-li vojaÂk nebo nevojaÂk, u vojaÂka cÏõÂslo vojenskeÂ
knõÂzÏky, evidencÏnõÂ mõÂsto a dosazÏenou vojenskou
hodnost,

l) je-li policista, cÏõÂslo sluzÏebnõÂho pruÊ kazu a dosazÏe-
nou hodnost policisty,

m) naÂzev zdravotnõÂ pojisÏt'ovny, u nõÂzÏ je pojisÏteÏncem,

n) je-li cizinec, pobyty na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
delsÏõÂ nezÏ 30 dnuÊ v poslednõÂch sedmi letech,

o) zda je nebo byla zaÂvislaÂ na pozÏõÂvaÂnõÂ alkoholickyÂch
naÂpojuÊ ,

p) zda uzÏõÂvaÂ nebo uzÏõÂvala omamneÂ nebo psycho-
tropnõÂ laÂtky,

q) vsÏechna vznesenaÂ a sdeÏlenaÂ obvineÏnõÂ z trestnyÂch
cÏinuÊ vuÊ cÏi sveÂ osobeÏ,

r) zÏ ivotopis psanyÂ vlastnõÂ rukou.

(5) V cÏaÂsti doplnÏ ujõÂcõÂ navrhovanaÂ osoba uvaÂdõÂ

a) jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ, rodneÂ cÏõÂslo, datum a mõÂsto na-
rozenõÂ
1. byÂvaleÂho manzÏela nebo manzÏelky,
2. deÏtõÂ a sourozencuÊ , i nevlastnõÂch,
3. rodicÏuÊ nebo peÏstounuÊ , i manzÏela, manzÏelky,
4. dalsÏõÂch osob starsÏõÂch 18 let, pokud zÏijõÂ s navrho-

vanou osobou v domaÂcnosti,

b) prÏehled prÏedchozõÂch zameÏstnavateluÊ a povolaÂnõÂ,

c) cÏlenstvõÂ v orgaÂnech organizacõÂ,

d) vykonaÂvaÂnõÂ podnikatelskeÂ cÏinnosti,

e) pobyty v zahranicÏõÂ delsÏõÂ nezÏ 30 dnuÊ po dosazÏenõÂ
veÏku 18 let,

f) majetkoveÂ pomeÏry,

g) exekuce a vyÂkony rozhodnutõÂ narÏõÂzeneÂ proti nõÂ
v poslednõÂch sedmi letech,

h) prÏõÂslusÏnost a vztahy k obcÏanskyÂm sdruzÏenõÂm,
spolkuÊ m, politickyÂm stranaÂm, cõÂrkvõÂm nebo naÂbo-
zÏenskyÂm spolecÏenstvõÂm,

i) kontakty a vazby na byÂvaleÂ i soucÏasneÂ zpravodaj-
skeÂ a vyÂzveÏdneÂ sluzÏby cizõÂ moci nebo na zpravo-
dajskeÂ sluzÏby byÂvaleÂ CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ
republiky,

j) postih za prÏestupky, jineÂ spraÂvnõÂ delikty a kaÂrnaÂ
opatrÏenõÂ v poslednõÂch trÏech letech,

k) prÏehled prÏedchozõÂch bezpecÏnostnõÂch proveÏrek
provedenyÂch podle tohoto zaÂkona,

l) jmeÂna a adresy trÏõÂ osob, ktereÂ nejsou uvedeny
v bezpecÏnostnõÂm dotaznõÂku z jineÂho duÊ vodu,
a mohou se vyjaÂdrÏit k uÂdajuÊ m v neÏm uvedenyÂm,

m) souhlas k oveÏrÏenõÂ stavu bankovnõÂho uÂcÏtu a souhlas
k oveÏrÏenõÂ danÏ oveÂho prÏiznaÂnõÂ,10)

n) dodatek zÏivotopisu vztahujõÂcõÂ se ke skutecÏnostem
uvedenyÂm v teÂto cÏaÂsti dotaznõÂku.

(6) SoucÏaÂstõÂ bezpecÏnostnõÂho dotaznõÂku je

a) fotografie odpovõÂdajõÂcõÂ soucÏasneÂ podobeÏ navrho-
vaneÂ osoby,

b) cÏestneÂ prohlaÂsÏenõÂ o pravdivosti uvedenyÂch uÂdajuÊ ,

c) souhlas s provedenõÂm bezpecÏnostnõÂ proveÏrky,
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d) souhlas se shromazÏd'ovaÂnõÂm a vedenõÂm uÂdajuÊ
v souladu se zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.11)

(7) VyplneÏnyÂ bezpecÏnostnõÂ dotaznõÂk slouzÏõÂ pouze
pro potrÏeby provedenõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky. UÂ daje
v neÏm uvedeneÂ musõÂ byÂt chraÂneÏny prÏed neopraÂvneÏnyÂm
naklaÂdaÂnõÂm.

(8) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem zpuÊ sob vy-
plnÏ ovaÂnõÂ a vzor bezpecÏnostnõÂho dotaznõÂku.

§ 34

UrcÏovaÂnõÂ pro stupenÏ utajenõÂ ¹VyhrazeneÂª

(1) Po prÏedlozÏenõÂ podkladovyÂch materiaÂluÊ na-
vrhovanou osobou provede statutaÂrnõÂ orgaÂn bezpecÏ-
nostnõÂ proveÏrku I. stupneÏ. V oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech
muÊ zÏe statutaÂrnõÂ orgaÂn pozÏaÂdat UÂ rÏad o oveÏrÏenõÂ uÂdajuÊ
uvedenyÂch v podkladovyÂch materiaÂlech.

(2) V prÏõÂpadeÏ, zÏe statutaÂrnõÂ orgaÂn bezpecÏnostnõÂ
proveÏrkou oveÏrÏõÂ, zÏe navrhovanaÂ osoba splnÏ uje pod-
mõÂnky uvedeneÂ v § 18, muÊ zÏe proveÂst jejõÂ urcÏenõÂ podle
§ 38.

(3) V prÏõÂpadeÏ, zÏe statutaÂrnõÂ orgaÂn bezpecÏnostnõÂ
proveÏrkou oveÏrÏõÂ, zÏe navrhovanaÂ osoba neÏkterou z pod-
mõÂnek uvedenyÂch v § 18 nesplnÏ uje, oznaÂmõÂ jõÂ põÂsemneÏ
tuto skutecÏnost.

§ 35

UrcÏovaÂnõÂ pro stupenÏ utajenõÂ
¹DuÊ veÏrneÂª, ¹TajneÂª nebo ¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª

(1) Po prÏedlozÏenõÂ podkladovyÂch materiaÂluÊ na-
vrhovanou osobou a po provedenõÂ jejich vyhodnocenõÂ
statutaÂrnõÂm orgaÂnem pozÏaÂdaÂ statutaÂrnõÂ orgaÂn UÂ rÏad
o vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ. V zÏaÂdosti uvede stupenÏ utajenõÂ,
pro kteryÂ maÂ byÂt osveÏdcÏenõÂ vydaÂno. Spolu se zÏaÂdostõÂ
zasÏle statutaÂrnõÂ orgaÂn podkladoveÂ materiaÂly.

(2) StatutaÂrnõÂ orgaÂn nenõÂ opraÂvneÏn seznaÂmit se prÏi
vyhodnocovaÂnõÂ podkladovyÂch materiaÂluÊ s doplnÏ ujõÂcõÂ
cÏaÂsti bezpecÏnostnõÂho dotaznõÂku.

(3) StatutaÂrnõÂ orgaÂn je opraÂvneÏn zÏaÂdat o vydaÂnõÂ
osveÏdcÏenõÂ pouze pro potrÏeby toho orgaÂnu staÂtu nebo
organizace, za kterou je opraÂvneÏn jednat, pokud tento
zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(4) Na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti statutaÂrnõÂho orgaÂnu UÂ rÏad
zajistõÂ provedenõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky prÏõÂslusÏneÂho
stupneÏ.

(5) O skoncÏenõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky informuje
UÂ rÏad statutaÂrnõÂ orgaÂn.

§ 36

OsveÏdcÏenõÂ

(1) V prÏõÂpadeÏ, zÏe UÂ rÏad bezpecÏnostnõÂ proveÏrkou
oveÏrÏõÂ, zÏe navrhovanaÂ osoba splnÏ uje podmõÂnky uvedeneÂ
v § 18, muÊ zÏe vydat osveÏdcÏenõÂ, ktereÂ teÂto osobeÏ dorucÏõÂ.
Po prÏedlozÏenõÂ platneÂho osveÏdcÏenõÂ muÊ zÏe statutaÂrnõÂ
orgaÂn proveÂst urcÏenõÂ navrhovaneÂ osoby podle § 38.

(2) U stupneÏ utajenõÂ ¹VyhrazeneÂª se osveÏdcÏenõÂm
uvedenyÂm v odstavci 1 rozumõÂ põÂsemnyÂ zaÂznam podle
§ 38.

(3) V prÏõÂpadeÏ, zÏe UÂ rÏad bezpecÏnostnõÂ proveÏrkou
oveÏrÏõÂ, zÏe navrhovanaÂ osoba nesplnÏ uje neÏkterou z pod-
mõÂnek uvedenyÂch v § 18, osveÏdcÏenõÂ nevydaÂ a tento vyÂ-
sledek navrhovaneÂ osobeÏ oznaÂmõÂ. DuÊ vody nevydaÂnõÂ
osveÏdcÏenõÂ UÂ rÏad v oznaÂmenõÂ neuvaÂdõÂ.

(4) ZjistõÂ-li se v pruÊ beÏhu bezpecÏnostnõÂ proveÏrky,
zÏe navrhovanaÂ osoba prokazatelneÏ nesplnÏ uje neÏkterou
z podmõÂnek uvedenyÂch v § 18 põÂsm. a) azÏ d), bezpecÏ-
nostnõÂ proveÏrka se ukoncÏõÂ. O ukoncÏenõÂ bezpecÏnostnõÂ
proveÏrky UÂ rÏad põÂsemneÏ informuje statutaÂrnõÂ orgaÂn
a navrhovanou osobu.

(5) Vyskytnou-li se po vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ skutecÏ-
nosti nasveÏdcÏujõÂcõÂ tomu, zÏe osoba prÏestala splnÏ ovat neÏ-
kterou z podmõÂnek uvedenyÂch v § 18, je UÂ rÏad opraÂv-
neÏn zajistit a proveÂst opatrÏenõÂ potrÏebnaÂ k oveÏrÏenõÂ
teÏchto skutecÏnostõÂ.

(6) ZjistõÂ-li UÂ rÏad, zÏe osoba, ktereÂ bylo vydaÂno
osveÏdcÏenõÂ, neÏkterou z podmõÂnek uvedenyÂch v § 18
prÏestala splnÏ ovat, UÂ rÏad oznaÂmõÂ tuto skutecÏnost teÂto
osobeÏ a statutaÂrnõÂmu orgaÂnu, kteryÂ osobu urcÏil. Statu-
taÂrnõÂ orgaÂn neprodleneÏ zrusÏõÂ urcÏenõÂ osoby.

§ 37

Platnost osveÏdcÏenõÂ a zaÂnik platnosti

(1) Doba platnosti osveÏdcÏenõÂ je

a) pro stupenÏ utajenõÂ ¹VyhrazeneÂª nejdeÂle sÏest let,

b) pro stupenÏ utajenõÂ ¹DuÊ veÏrneÂª peÏt let,

c) pro stupenÏ utajenõÂ ¹TajneÂª peÏt let,

d) pro stupenÏ utajenõÂ ¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª peÏt let.

(2) Platnost osveÏdcÏenõÂ zanikaÂ

a) uplynutõÂm doby platnosti podle odstavce 1, nebo

b) oznaÂmenõÂm podle § 36 odst. 6, zÏe osoba prÏestala
splnÏ ovat neÏkterou z podmõÂnek uvedenyÂch v § 18.

(3) Zanikla-li platnost osveÏdcÏenõÂ podle odstavce 2
põÂsm. b), je osoba, ktereÂ bylo osveÏdcÏenõÂ vydaÂno UÂ rÏa-
dem, povinna jej odevzdat do peÏti pracovnõÂch dnuÊ ode
dne oznaÂmenõÂ o tomto zaÂniku UÂ rÏadu.
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UrcÏ enõÂ

§ 38

(1) UrcÏenõÂ navrhovaneÂ osoby provaÂdõÂ statutaÂrnõÂ
orgaÂn. O urcÏenõÂ provede statutaÂrnõÂ orgaÂn põÂsemnyÂ zaÂ-
znam (daÂle jen ¹zaÂznam o urcÏenõÂª), kteryÂ podepõÂsÏe
statutaÂrnõÂ orgaÂn a urcÏenaÂ osoba.

(2) SoucÏaÂstõÂ zaÂznamu o urcÏenõÂ je põÂsemneÂ prohlaÂ-
sÏenõÂ urcÏeneÂ osoby, zÏe byla poucÏena o praÂvech a povin-
nostech vyplyÂvajõÂcõÂch z urcÏenõÂ, seznaÂmena s prÏedpisy
vztahujõÂcõÂmi se k ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ
a s naÂsledky jejich porusÏenõÂ (daÂle jen ¹poucÏenõÂª). Po-
ucÏenõÂ provede nebo provedenõÂ zajistõÂ statutaÂrnõÂ orgaÂn.

(3) UrcÏenõÂ statutaÂrnõÂho orgaÂnu organizace, ktereÂ
majõÂ byÂt poskytnuty utajovaneÂ skutecÏnosti, provede
statutaÂrnõÂ orgaÂn, kteryÂ utajovaneÂ skutecÏnosti bude po-
skytovat. Jde-li o utajovaneÂ skutecÏnosti poskytovaneÂ
cizõÂ mocõÂ, provede urcÏenõÂ statutaÂrnõÂho orgaÂnu UÂ rÏad.

(4) UrcÏenõÂ statutaÂrnõÂho orgaÂnu organizace, ve
ktereÂ utajovaneÂ skutecÏnosti vznikajõÂ, provede ministr
nebo vedoucõÂ uÂstrÏednõÂho uÂrÏadu, do jehozÏ puÊ sobnosti
utajovaneÂ skutecÏnosti naÂlezÏõÂ; nenõÂ-li jej, UÂ rÏad.

(5) NoveÂ urcÏenõÂ se provede prÏi zmeÏneÏ zameÏstna-
vatele nebo zmeÏneÏ oblasti vymezeneÂ cÏinnosti, prÏicÏemzÏ
bezpecÏnostnõÂ proveÏrka se neprovaÂdõÂ, trvaÂ-li platnost
osveÏdcÏenõÂ.

(6) UrcÏenõÂ navrhovaneÂ osoby statutaÂrnõÂ orgaÂn põÂ-
semneÏ oznaÂmõÂ UÂ rÏadu do 30 dnuÊ ode dne urcÏenõÂ.

§ 39

ZaÂnik urcÏenõÂ

(1) UrcÏenõÂ zanikaÂ

a) zaÂnikem platnosti osveÏdcÏenõÂ,

b) skoncÏenõÂm vyÂkonu povolaÂnõÂ nebo funkce,

c) jeho ukoncÏenõÂm provedenyÂm statutaÂrnõÂm orgaÂ-
nem,

d) pominutõÂm duÊ vodu urcÏenõÂ, nebo

e) uÂmrtõÂm nebo prohlaÂsÏenõÂm za mrtveÂho.

(2) StatutaÂrnõÂ orgaÂn provede o zaÂniku urcÏenõÂ põÂ-
semnyÂ zaÂznam a ucÏinõÂ takovaÂ opatrÏenõÂ, aby se osoba,
u ktereÂ urcÏenõÂ zaniklo podle odstavce 1 põÂsm. a) azÏ d),
jizÏ nemohla daÂle seznamovat s utajovanyÂmi skutecÏ-
nostmi.

(3) Povinnost zachovaÂvat mlcÏenlivost trvaÂ i po zaÂ-
niku urcÏenõÂ, nejdeÂle vsÏak do doby, do kdy je skutecÏ-
nost, na kterou se mlcÏenlivost vaÂzÏe, utajovanou skutecÏ-
nostõÂ.

(4) StatutaÂrnõÂ orgaÂn je povinen do 30 dnuÊ ode dne
zaÂniku urcÏenõÂ o teÂto skutecÏnosti põÂsemneÏ vyrozumeÏt
UÂ rÏad.

ZvlaÂsÏtnõÂ zpuÊ soby urcÏovaÂnõÂ a osoby urcÏeneÂ ke styku
s utajovanyÂmi skutecÏnostmi ze zaÂkona

§ 40

(1) Ve vyÂjimecÏnyÂch prÏõÂpadech, na dobu nezbytneÏ
nutnou, nejdeÂle vsÏak na dva meÏsõÂce, muÊ zÏe statutaÂrnõÂ
orgaÂn proveÂst urcÏenõÂ pro stupneÏ utajenõÂ ¹DuÊ veÏrneÂª,
¹TajneÂª nebo ¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª bez prÏedchozõÂho prove-
denõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky. PodmõÂnkou je souhlas na-
vrhovaneÂ osoby s tõÂmto zpuÊ sobem urcÏenõÂ a s naÂslednyÂm
provedenõÂm bezpecÏnostnõÂ proveÏrky.

(2) PrÏed urcÏenõÂm podle odstavce 1 je statutaÂrnõÂ
orgaÂn povinen prÏedlozÏit UÂ rÏadu podkladoveÂ materiaÂly
k navrhovaneÂ osobeÏ a pozÏaÂdat o souhlas s takovyÂm
zpuÊ sobem urcÏenõÂ.

(3) UÂ rÏad provede k navrhovaneÂ osobeÏ sÏetrÏenõÂ v evi-
dencõÂch Ministerstva vnitra, zajistõÂ provedenõÂ sÏetrÏenõÂ
v evidencõÂch Policie CÏ eskeÂ republiky a zpravodajskyÂch
sluzÏeb a bez zbytecÏneÂho odkladu vyhodnotõÂ zõÂskaneÂ
prÏedlozÏeneÂ materiaÂly.

(4) Na zaÂkladeÏ souhlasu UÂ rÏadu muÊ zÏe statutaÂrnõÂ
orgaÂn navrhovanou osobu urcÏit pro pozÏadovanyÂ stu-
penÏ utajenõÂ a vymezenou oblast cÏinnosti. PrÏi urcÏenõÂ
a poucÏenõÂ osoby se postupuje podle § 38 odst. 1 a 2.

(5) StatutaÂrnõÂ orgaÂn je povinen bez zbytecÏneÂho
odkladu o urcÏenõÂ põÂsemneÏ informovat UÂ rÏad, kteryÂ za-
jistõÂ dodatecÏneÂ provedenõÂ prÏõÂslusÏneÂ bezpecÏnostnõÂ pro-
veÏrky. Po ukoncÏenõÂ teÂto proveÏrky lze osobeÏ uvedeneÂ
v odstavci 1 vydat osveÏdcÏenõÂ.

(6) Souhlas s provedenõÂm bezpecÏnostnõÂ proveÏrky
podle odstavce 1 nelze odvolat.

§ 41

(1) StatutaÂrnõÂ orgaÂn je opraÂvneÏn pozÏaÂdat UÂ rÏad
o vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ pro svou osobu. V prÏõÂpadeÏ, zÏe sta-
tutaÂrnõÂ orgaÂn je kolektivnõÂ, muÊ zÏe pozÏaÂdat o vydaÂnõÂ
osveÏdcÏenõÂ pro ktereÂhokoli sveÂho cÏlena.

(2) KazÏdyÂ, u ktereÂho nelze pozÏaÂdat o vydaÂnõÂ
osveÏdcÏenõÂ prostrÏednictvõÂm statutaÂrnõÂho orgaÂnu a u neÏ-
hozÏ je prÏedpoklad, zÏe se bude seznamovat s utajova-
nyÂmi skutecÏnostmi, je v oduÊ vodneÏnyÂch prÏõÂpadech
opraÂvneÏn pozÏaÂdat UÂ rÏad o vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ pro svou
osobu.

(3) O vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ mohou pozÏaÂdat i osoby
uvedeneÂ v § 42 odst. 1 a § 43 odst. 1. UstanovenõÂ § 42
odst. 2 a § 43 odst. 2 nejsou nevydaÂnõÂm osveÏdcÏenõÂ do-
tcÏena.

(4) V prÏõÂpadeÏ zÏaÂdosti podle odstavcuÊ 1 a 2 plnõÂ
uÂkoly statutaÂrnõÂho orgaÂnu UÂ rÏad, s vyÂjimkou poucÏenõÂ
a urcÏenõÂ.

(5) PoucÏenõÂ a urcÏenõÂ osob uvedenyÂch v odstav-
cõÂch 1 a 2 provede ten, kdo takovou osobu s utajovanou
skutecÏnostõÂ seznaÂmõÂ, prÏicÏemzÏ kopii zaÂznamu o urcÏenõÂ
zasÏle UÂ rÏadu.
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§ 42

(1) U poslancuÊ a senaÂtoruÊ s vyÂjimkou cÏlenuÊ kon-
trolnõÂch orgaÂnuÊ podle zvlaÂsÏtnõÂch zaÂkonuÊ 12) a u obhaÂjcuÊ
se bezpecÏnostnõÂ proveÏrka neprovaÂdõÂ.

(2) Pokud se neÏkteraÂ z osob uvedenyÂch v odstav-
ci 1 bude prÏi vyÂkonu sveÂ funkce seznamovat s utajova-
nou skutecÏnostõÂ, je ten, kdo bude tuto osobu s utajova-
nou skutecÏnostõÂ seznamovat, povinen prÏedem proveÂst
jejõÂ poucÏenõÂ a porÏõÂdit o tom põÂsemnyÂ zaÂznam. Podpi-
sem zaÂznamu se takovaÂ osoba staÂvaÂ osobou urcÏenou
v rozsahu potrÏeby seznaÂmenõÂ se s utajovanou skutecÏ-
nostõÂ podle prÏedchozõÂ veÏty.

(3) Pro jednaÂnõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovny, SenaÂtu
nebo jejich orgaÂnuÊ , jehozÏ prÏedmeÏtem jsou utajovaneÂ
skutecÏnosti, je povinen ten, kdo bude poslance nebo
senaÂtory s utajovanyÂmi skutecÏnostmi seznamovat,
prÏedem proveÂst jejich poucÏenõÂ. Za põÂsemnyÂ zaÂznam
o tomto poucÏenõÂ se povazÏuje zaÂpis o schuÊ zi prÏõÂslusÏneÂ
komory nebo jejõÂho orgaÂnu.

(4) Ten, kdo osobu uvedenou v odstavci 1 s utajo-
vanou skutecÏnostõÂ seznaÂmõÂ, je povinen põÂsemneÏ vyro-
zumeÏt UÂ rÏad do 30 dnuÊ o poucÏenõÂ podle odstavce 2.

§ 43

UrcÏeneÂ osoby ze zaÂkona

(1) UrcÏenyÂmi osobami ze zaÂkona jsou

a) prezident republiky,

b) prÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny,

c) prÏedseda SenaÂtu,

d) cÏlenoveÂ vlaÂdy,

e) prezident NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂho uÂrÏadu,

f) soudci.

(2) Osoby podle odstavce 1 se staÂvajõÂ osobami
urcÏenyÂmi pro vsÏechny stupneÏ utajenõÂ dnem zvolenõÂ
nebo jmenovaÂnõÂm do funkce. UrcÏenyÂmi osobami podle
prÏedchozõÂ veÏty jsou pouze po dobu vyÂkonu funkce
a pro uÂcÏely jejõÂho vyÂkonu.

DõÂl cÏtvrtyÂ

BezpecÏnostnõÂ spis k navrhovaneÂ osobeÏ ,
spis k navrhovaneÂ osobeÏ a zprosÏteÏnõÂ povinnosti

zachovaÂvat mlcÏenlivost

§ 44

BezpecÏnostnõÂ spis k navrhovaneÂ osobeÏ

(1) BezpecÏnostnõÂ spis k navrhovaneÂ osobeÏ obsa-

huje podkladoveÂ materiaÂly, vyÂsledky sÏetrÏenõÂ UÂ rÏadu,
zpravodajskyÂch sluzÏeb a Policie CÏ eskeÂ republiky, uÂdaje
o bezpecÏnostnõÂm pohovoru, zaÂveÏry celkoveÂho vyhod-
nocenõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky, prÏõÂpadneÏ dalsÏõÂ uÂdaje
vztahujõÂcõÂ se k podkladovyÂm materiaÂluÊ m a provaÂdeÏnõÂ
bezpecÏnostnõÂ proveÏrky.

(2) BezpecÏnostnõÂ spis k navrhovaneÂ osobeÏ zaklaÂdaÂ
UÂ rÏad prÏi zahaÂjenõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky II., III. nebo
IV. stupneÏ. UÂ rÏad uvedenyÂ spis rovneÏzÏ vede, doplnÏ uje,
eviduje a vyrÏazuje. U bezpecÏnostnõÂch spisuÊ prÏõÂslusÏnõÂkuÊ
zpravodajskyÂch sluzÏeb v prÏõÂpadech podle § 9 odst. 1
põÂsm. a) plnõÂ tyto povinnosti prÏõÂslusÏnaÂ zpravodajskaÂ
sluzÏba.

(3) BezpecÏnostnõÂ spis k navrhovaneÂ osobeÏ je
nutno chraÂnit prÏed neopraÂvneÏnyÂm naklaÂdaÂnõÂm. UÂ daje
uvedeneÂ v bezpecÏnostnõÂm spisu k navrhovaneÂ osobeÏ
lze vyuzÏõÂvat pouze pro plneÏnõÂ uÂkoluÊ podle tohoto zaÂ-
kona.

(4) BezpecÏnostnõÂ spis k navrhovaneÂ osobeÏ se
prÏedepsanyÂm zpuÊ sobem znicÏõÂ v roce naÂsledujõÂcõÂm po
uplynutõÂ 80 let od jeho zalozÏenõÂ.

(5) BezpecÏnostnõÂ spis k navrhovaneÂ osobeÏ se vede
i po vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ.

§ 45

Spis k navrhovaneÂ osobeÏ

(1) Do spisu k navrhovaneÂ osobeÏ se zaklaÂdajõÂ

a) podkladoveÂ materiaÂly prÏi urcÏovaÂnõÂ pro stupenÏ uta-
jenõÂ ¹VyhrazeneÂª; kopie podkladovyÂch materiaÂluÊ ,
s vyÂjimkou cÏaÂsti doplnÏ ujõÂcõÂ bezpecÏnostnõÂho dotaz-
nõÂku, prÏi urcÏovaÂnõÂ pro ostatnõÂ stupneÏ utajenõÂ,

b) zÏaÂdost o vydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ,

c) osveÏdcÏenõÂ nebo jeho oveÏrÏenaÂ kopie,13)

d) zaÂznam o urcÏenõÂ,

e) zaÂznam o zaÂniku urcÏenõÂ,

f) dalsÏõÂ skutecÏnosti oznaÂmeneÂ na zaÂkladeÏ tohoto zaÂ-
kona.

(2) Spis k navrhovaneÂ osobeÏ zaklaÂdaÂ statutaÂrnõÂ
orgaÂn prÏi zahaÂjenõÂ bezpecÏnostnõÂ proveÏrky. StatutaÂrnõÂ
orgaÂn tento spis rovneÏzÏ vede, doplnÏ uje, eviduje a vy-
rÏazuje. Spis k navrhovaneÂ osobeÏ nenõÂ soucÏaÂstõÂ perso-
naÂlnõÂho spisu, do ktereÂho se zaklaÂdaÂ pouze kopie zaÂ-
znamu o urcÏenõÂ osoby.

(3) Spis k navrhovaneÂ osobeÏ se nezaklaÂdaÂ u osob
urcÏenyÂch podle § 43.

(4) Spis k navrhovaneÂ osobeÏ je nutno chraÂnit prÏed
neopraÂvneÏnyÂm naklaÂdaÂnõÂm.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 148 / 1998CÏ aÂstka 52 Strana 6661

12) § 18 zaÂkona cÏ. 154/1994 Sb.
§ 23a zaÂkona cÏ. 67/1992 Sb.

13) ZaÂkon cÏ. 41/1993 Sb., o oveÏrÏovaÂnõÂ shody opisuÊ nebo kopie s listinou, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .



(5) PrÏi zaÂniku urcÏenõÂ podle § 39 odst. 1 põÂsm. a)
azÏ d) je statutaÂrnõÂ orgaÂn povinen osobeÏ, ke ktereÂ byl
spis k navrhovaneÂ osobeÏ zalozÏen, vydat podkladoveÂ
materiaÂly.

(6) V prÏõÂpadeÏ, zÏe k urcÏenõÂ navrhovaneÂ osoby po
dobu platnosti osveÏdcÏenõÂ nedosÏlo, postupuje statutaÂrnõÂ
orgaÂn podle odstavce 5.

§ 46

ZprosÏteÏnõÂ povinnosti zachovaÂvat mlcÏenlivost

(1) V rÏõÂzenõÂ prÏed orgaÂnem staÂtu muÊ zÏe na jeho zÏaÂ-
dost osobu zprostit povinnosti zachovaÂvat mlcÏenlivost
(daÂle jen ¹zprosÏteÏnõÂ mlcÏenlivostiª) ministr nebo ve-
doucõÂ uÂstrÏednõÂho uÂrÏadu, do jehozÏ puÊ sobnosti utajovanaÂ
skutecÏnost naÂlezÏõÂ, pokud zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(2) V prÏõÂpadeÏ, zÏe uÂstrÏednõÂ uÂrÏad zanikl a nemaÂ
praÂvnõÂho naÂstupce, muÊ zÏe zprosÏteÏnõÂ mlcÏenlivosti pro-
veÂst rÏeditel UÂ rÏadu.

(3) TyÂkaÂ-li se povinnost zachovaÂvat mlcÏenlivost
veÏci, kterou projednaÂvaÂ orgaÂn Parlamentu CÏ eskeÂ repu-
bliky, muÊ zÏe zprostit mlcÏenlivosti PoslaneckaÂ sneÏmovna
nebo SenaÂt svyÂm usnesenõÂm. V teÏchto prÏõÂpadech je
trÏeba pozÏaÂdat o vyjaÂdrÏenõÂ prÏõÂslusÏneÂho ministra nebo
vedoucõÂho uÂstrÏednõÂho uÂrÏadu.

(4) V prÏõÂpadeÏ zakaÂzky, kteraÂ obsahuje utajovaneÂ
skutecÏnosti, zprosÏt'uje mlcÏenlivosti objednatel, ne-
muÊ zÏe-li tak ucÏinit, rÏeditel UÂ rÏadu.

(5) ZprosÏteÏnõÂ mlcÏenlivosti provaÂdõÂ

a) prezident republiky u prÏedsedy vlaÂdy, prezidenta
NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂho uÂrÏadu, prÏedsedy a mõÂsto-
prÏedsedy UÂ stavnõÂho soudu, prÏedsedy a mõÂstoprÏed-
sedy NejvysÏsÏõÂho soudu a vedoucõÂho KancelaÂrÏe
prezidenta republiky,

b) PoslaneckaÂ sneÏmovna u poslancuÊ ,

c) SenaÂt u senaÂtoruÊ ,

d) prÏedseda PoslaneckeÂ sneÏmovny u vedoucõÂho Kan-
celaÂrÏe PoslaneckeÂ sneÏmovny,

e) prÏedseda SenaÂtu u vedoucõÂho KancelaÂrÏe SenaÂtu,

f) prÏedseda vlaÂdy u ministruÊ a vedoucõÂch ostatnõÂch
uÂstrÏednõÂch uÂrÏaduÊ ,

g) prÏedseda UÂ stavnõÂho soudu u soudcuÊ UÂ stavnõÂho
soudu,

h) ministr spravedlnosti u soudcuÊ vsÏech souduÊ , staÂt-
nõÂch zaÂstupcuÊ a prÏõÂsedõÂcõÂch.

(6) PrÏed zprosÏteÏnõÂm mlcÏenlivosti podle odstavce 5
je trÏeba pozÏaÂdat o vyjaÂdrÏenõÂ ministra nebo vedoucõÂho
uÂstrÏednõÂho uÂrÏadu, do jehozÏ puÊ sobnosti utajovanaÂ sku-
tecÏnost naÂlezÏõÂ.

(7) ZprosÏteÏnõÂ mlcÏenlivosti se nevyzÏaduje u prezi-
denta republiky.

(8) ZprosÏteÏnõÂ mlcÏenlivosti se vztahuje pouze na
prÏõÂslusÏnou utajovanou skutecÏnost, a to v nezbytneÏ nut-

neÂm rozsahu a na dobu nezbytneÏ nutnou. O tomto
zprosÏteÏnõÂ se porÏizuje põÂsemnyÂ zaÂznam. ZprosÏteÏnõÂm
mlcÏenlivosti nenõÂ dotcÏen stupenÏ utajenõÂ.

(9) ZprosÏteÏnõÂ mlcÏenlivosti lze odeprÏõÂt v prÏõÂpadech,
kdy by tõÂm mohlo dojõÂt k mimorÏaÂdneÏ vaÂzÏneÂ nebo vaÂzÏ-
neÂ uÂjmeÏ zaÂjmuÊ m CÏ eskeÂ republiky. Ani v teÏchto prÏõÂ-
padech vsÏak nesmõÂ byÂt v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ dotcÏeno praÂvo
osoby na obhajobu.

(10) JednaÂ-li se o utajovanou skutecÏnost cizõÂ
moci, k jejõÂzÏ ochraneÏ se CÏ eskaÂ republika zavaÂzala, je
trÏeba pozÏaÂdat o vyjaÂdrÏenõÂ k zprosÏteÏnõÂ mlcÏenlivosti
UÂ rÏad. UÂ rÏad je povinen vyzÏaÂdat si zaÂvazneÂ stanovisko
cizõÂ moci.

HLAVA SÏ ESTAÂ

PROSTRÏ EDKY OCHRANY UTAJOVANYÂ CH
SKUTECÏ NOSTIÂ

§ 47

PersonaÂlnõÂ bezpecÏnost

(1) PersonaÂlnõÂ bezpecÏnost tvorÏõÂ systeÂm opatrÏenõÂ,
jehozÏ cõÂlem je, aby se s utajovanyÂmi skutecÏnostmi se-
znamovala pouze fyzickaÂ osoba uvedenaÂ v § 17 odst. 1.
SoucÏaÂstõÂ personaÂlnõÂ bezpecÏnosti jsou rovneÏzÏ opatrÏenõÂ
zajisÏt'ujõÂcõÂ ochranu teÂto osoby.

(2) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem vyÂbeÏr na-
vrhovanyÂch osob, vyÂchovu urcÏenyÂch osob, vzory tis-
kopisuÊ v oblasti personaÂlnõÂ bezpecÏnosti a zpuÊ sob jejich
vyplnÏ ovaÂnõÂ.

§ 48

AdministrativnõÂ bezpecÏnost

(1) AdministrativnõÂ bezpecÏnost tvorÏõÂ systeÂm opa-
trÏenõÂ, jehozÏ cõÂlem je ochrana utajovanyÂch skutecÏnostõÂ
prÏi jejich tvorbeÏ, prÏõÂjmu, evidenci, zpracovaÂvaÂnõÂ, prÏe-
praveÏ, uklaÂdaÂnõÂ, vyrÏazovaÂnõÂ, skartaci a archivaci, prÏõÂ-
padneÏ i jineÂ manipulaci.

(2) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem postupy prÏi
tvorbeÏ, evidenci, prÏenaÂsÏenõÂ, prÏepraveÏ, zapuÊ jcÏovaÂnõÂ,
uklaÂdaÂnõÂ, jineÂ manipulaci a skartaci utajovanyÂch põÂsem-
nostõÂ.

§ 49

ObjektovaÂ bezpecÏnost

(1) Objektovou bezpecÏnost tvorÏõÂ systeÂm opatrÏenõÂ,
jehozÏ cõÂlem je zabraÂnit nepovolaneÂ osobeÏ v prÏõÂstupu do
objektuÊ nebo prostor, kde se vyskytujõÂ utajovaneÂ sku-
tecÏnosti, nebo zabraÂnit posÏkozenõÂ, znehodnocenõÂ, zni-
cÏenõÂ cÏi jineÂmu ohrozÏenõÂ utajovaneÂ skutecÏnosti.

(2) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem zpuÊ soby za-
bezpecÏenõÂ ochrany objektuÊ , pouzÏitõÂ technickyÂch pro-
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strÏedkuÊ , podmõÂnky nasazenõÂ fyzickeÂ ochrany a stano-
venõÂ rezÏimovyÂch opatrÏenõÂ.

§ 50

TechnickaÂ bezpecÏnost

(1) Technickou bezpecÏnost tvorÏõÂ systeÂm opatrÏenõÂ
k zabezpecÏenõÂ ochrany utajovanyÂch skutecÏnostõÂ tech-
nickyÂmi prostrÏedky.

(2) K ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ musõÂ byÂt
pouzÏõÂvaÂny technickeÂ prostrÏedky certifikovaneÂ UÂ rÏadem
nebo jõÂm poveÏrÏenou organizacõÂ. OstatnõÂ technickeÂ pro-
strÏedky lze pouzÏõÂt pouze doplnÏ koveÏ a za podmõÂnky, zÏe
jejich uzÏitõÂm nedojde ke snõÂzÏenõÂ uÂrovneÏ ochrany pozÏa-
dovaneÂ pro danyÂ stupenÏ utajenõÂ.

(3) Seznam certifikovanyÂch technickyÂch pro-
strÏedkuÊ je uveden ve veÏstnõÂku UÂ rÏadu.

(4) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem systeÂm opa-
trÏenõÂ, technickeÂ prostrÏedky a zpuÊ sob jejich pouzÏitõÂ prÏi
ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ.

§ 51

BezpecÏnost informacÏnõÂch systeÂmuÊ

(1) BezpecÏnost informacÏnõÂch systeÂmuÊ tvorÏõÂ sy-
steÂm opatrÏenõÂ k zabezpecÏenõÂ ochrany utajovanyÂch sku-
tecÏnostõÂ v informacÏnõÂch systeÂmech.

(2) InformacÏnõÂ systeÂmy pouzÏõÂvaneÂ k naklaÂdaÂnõÂ
s utajovanyÂmi skutecÏnostmi jsou povinneÏ certifiko-
vaÂny UÂ rÏadem nebo jõÂm poveÏrÏenou organizacõÂ.

(3) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem pozÏadavky
na bezpecÏnost informacÏnõÂch systeÂmuÊ naklaÂdajõÂcõÂch
s utajovanyÂmi skutecÏnostmi a minimaÂlnõÂ pozÏadavky
v oblasti pocÏõÂtacÏoveÂ bezpecÏnosti.

§ 52

KryptografickaÂ ochrana

(1) Kryptografickou ochranu utajovanyÂch skutecÏ-
nostõÂ tvorÏõÂ systeÂm opatrÏenõÂ na ochranu teÏchto skutecÏ-
nostõÂ pomocõÂ kryptografickyÂch metod prÏi zpracovaÂnõÂ,
prÏenosu, uklaÂdaÂnõÂ a archivaci utajovanyÂch skutecÏnostõÂ
v prÏenosovyÂch, vyÂpocÏetnõÂch a informacÏnõÂch systeÂmech.

(2) KryptografickaÂ ochrana utajovanyÂch skutecÏ-
nostõÂ je zajisÏt'ovaÂna odborneÏ zpuÊ sobilyÂmi pracovnõÂky
a kryptografickyÂmi prostrÏedky.

(3) Odbornou zpuÊ sobilost pracovnõÂkuÊ kryptogra-
fickeÂ ochrany utajovanyÂch skutecÏnostõÂ oveÏrÏuje UÂ rÏad
nebo jõÂm poveÏrÏenaÂ organizace.

(4) K ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ musõÂ byÂt
pouzÏõÂvaÂny kryptografickeÂ prostrÏedky certifikovaneÂ
UÂ rÏadem.

(5) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem zpuÊ soby
pouzÏitõÂ, nasazovaÂnõÂ a evidence kryptografickyÂch pro-
strÏedkuÊ a rovneÏzÏ pouzÏõÂvaÂnõÂ klõÂcÏovyÂch materiaÂluÊ a zjisÏ-

t'ovaÂnõÂ odborneÂ zpuÊ sobilosti pracovnõÂkuÊ kryptogra-
fickeÂ ochrany utajovanyÂch skutecÏnostõÂ.

§ 53

Certifikace

(1) CertifikacõÂ se rozumõÂ proces oveÏrÏovaÂnõÂ
a schvalovaÂnõÂ zpuÊ sobilosti technickyÂch prostrÏedkuÊ , in-
formacÏnõÂch systeÂmuÊ a kryptografickyÂch prostrÏedkuÊ
pouzÏõÂvanyÂch prÏi ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ.
CertifikacõÂ se zjisÏt'uje shoda technickyÂch prostrÏedkuÊ ,
informacÏnõÂch systeÂmuÊ a kryptografickyÂch prostrÏedkuÊ
s bezpecÏnostnõÂmi standardy.

(2) Certifikaci provaÂdõÂ UÂ rÏad nebo jõÂm poveÏrÏenaÂ
organizace.

(3) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem postupy
a zpuÊ soby certifikacÏnõÂho procesu a naÂlezÏitosti certifi-
kaÂtuÊ .

§ 54

PruÊ myslovaÂ bezpecÏnost

(1) PruÊ myslovou bezpecÏnost tvorÏõÂ systeÂm opa-
trÏenõÂ na ochranu utajovanyÂch skutecÏnostõÂ uplatnÏ ovanyÂ
u organizacõÂ.

(2) PruÊ myslovou bezpecÏnost jsou povinny do-
drzÏovat organizace, kteryÂm jsou utajovaneÂ skutecÏnosti
poskytnuty nebo u kteryÂch utajovaneÂ skutecÏnosti vzni-
kajõÂ.

(3) UtajovaneÂ skutecÏnosti mohou byÂt poskyto-
vaÂny pouze organizaci, ktereÂ bylo UÂ rÏadem vydaÂno po-
tvrzenõÂ.

(4) Lze-li duÊ vodneÏ prÏedpoklaÂdat, zÏe v organizaci
budou utajovaneÂ skutecÏnosti vznikat nebo se s nimi
organizace bude seznamovat, je tato organizace po-
vinna pozÏaÂdat UÂ rÏad o vydaÂnõÂ potvrzenõÂ.

(5) UÂ rÏad stanovõÂ praÂvnõÂm prÏedpisem zpuÊ sob a po-
stup oveÏrÏovaÂnõÂ bezpecÏnostnõÂ spolehlivosti organizace,
vzor bezpecÏnostnõÂho dotaznõÂku organizace a zpuÊ sob
jeho vyplnÏ ovaÂnõÂ, vzory dalsÏõÂch tiskopisuÊ a potvrzenõÂ.

PodmõÂnky pro vydaÂnõÂ potvrzenõÂ

§ 55

PotvrzenõÂ lze vydat organizaci, kteraÂ

a) je zpuÊ sobilaÂ zabezpecÏit ochranu utajovanyÂch sku-
tecÏnostõÂ,

b) je ekonomicky stabilnõÂ,

c) je bezpecÏnostneÏ spolehlivaÂ.

§ 56

Za organizaci nezpuÊ sobilou zabezpecÏit ochranu
utajovanyÂch skutecÏnostõÂ je povazÏovaÂna organizace,
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kteraÂ nenõÂ schopna dodrzÏovat ochranu utajovanyÂch
skutecÏnostõÂ v souladu s tõÂmto zaÂkonem.

§ 57

Ekonomicky stabilnõÂ nenõÂ organizace

a) v likvidaci,

b) na jejõÂzÏ majetek byl prohlaÂsÏen konkurs,

c) na jejõÂzÏ majetek bylo povoleno vyrovnaÂnõÂ,

d) kteraÂ neplnõÂ financÏnõÂ povinnosti vuÊ cÏi staÂtu, nebo

e) kteraÂ zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem nebo opakovaneÏ neplnõÂ
financÏnõÂ zaÂvazky vuÊ cÏi fyzickyÂm osobaÂm nebo
organizacõÂm.

§ 58

(1) Za bezpecÏnostneÏ spolehlivou nenõÂ povazÏovaÂna
organizace, u ktereÂ bylo zjisÏteÏno bezpecÏnostnõÂ riziko.

(2) Za bezpecÏnostnõÂ riziko lze oznacÏit

a) cÏinnost proti zaÂjmuÊ m CÏ eskeÂ republiky nebo zaÂ-
jmuÊ m, k jejichzÏ ochraneÏ se CÏ eskaÂ republika za-
vaÂzala,

b) zahranicÏnõÂ vazby, ktereÂ by mohly zpuÊ sobit uÂjmu
zahranicÏneÏ politickyÂm nebo bezpecÏnostnõÂm zaÂ-
jmuÊ m CÏ eskeÂ republiky, nebo

c) personaÂlnõÂ nestabilitu ve vedoucõÂch funkcõÂch nebo
orgaÂnech organizacõÂ.

§ 59

(1) BezpecÏnostnõÂ proveÏrkou organizace se oveÏ-
rÏuje, zda organizace splnÏ uje podmõÂnky podle § 55.

(2) BezpecÏnostnõÂ proveÏrku organizace zajisÏt'uje
UÂ rÏad na zaÂkladeÏ zÏaÂdosti statutaÂrnõÂho orgaÂnu o vydaÂnõÂ
potvrzenõÂ.

(3) ZÏ aÂdost o vydaÂnõÂ potvrzenõÂ obsahuje

a) põÂsemneÂ zduÊ vodneÏnõÂ zÏaÂdosti,

b) bezpecÏnostnõÂ projekt organizace,

c) vyplneÏnyÂ bezpecÏnostnõÂ dotaznõÂk organizace,

d) doklady nebo jejich oveÏrÏeneÂ kopie13) dosveÏdcÏujõÂcõÂ
spraÂvnost uÂdajuÊ uvedenyÂch v bezpecÏnostnõÂm do-
taznõÂku.

(4) BezpecÏnostnõÂ proveÏrku organizace tvorÏõÂ tato
opatrÏenõÂ

a) posouzenõÂ bezpecÏnostnõÂho projektu UÂ rÏadem,

b) posouzenõÂ bezpecÏnostnõÂ politiky UÂ rÏadem,

c) proveÏrÏenõÂ hodnoveÏrnosti uÂdajuÊ uvedenyÂch v bez-
pecÏnostnõÂm dotaznõÂku organizace a bezpecÏnostnõÂm
projektu organizace provedeneÂ PoliciõÂ CÏ eskeÂ re-
publiky, BezpecÏnostnõÂ informacÏnõÂ sluzÏbou nebo
VojenskyÂm zpravodajstvõÂm a dalsÏõÂmi orgaÂny staÂtu
na zÏaÂdost UÂ rÏadu,

d) oveÏrÏenõÂ schopnosti organizace dodrzÏovat ochranu

utajovanyÂch skutecÏnostõÂ UÂ rÏadem; na zÏaÂdost
UÂ rÏadu muÊ zÏe toto oveÏrÏenõÂ proveÂst BezpecÏnostnõÂ
informacÏnõÂ sluzÏba nebo VojenskeÂ zpravodajstvõÂ,

e) vyhodnocenõÂ prÏedlozÏenyÂch materiaÂluÊ , zõÂskanyÂch
podkladuÊ a stanovisek UÂ rÏadem.

(5) Organizace je povinna k zajisÏteÏnõÂ opatrÏenõÂ po-
dle odstavce 4 põÂsm. b), c) a d) umozÏnit prÏõÂslusÏnyÂm
orgaÂnuÊ m vstup do objektuÊ , zarÏõÂzenõÂ, provozuÊ nebo ji-
nyÂch prostor a na pozemky, prÏedlozÏit potrÏebneÂ do-
klady a poskytnout pravdiveÂ a uÂplneÂ informace o zjisÏ-
t'ovanyÂch skutecÏnostech.

§ 60

(1) BezpecÏnostnõÂ projekt organizace je projekt
systeÂmu ochrany utajovanyÂch skutecÏnostõÂ u organizace.

(2) BezpecÏnostnõÂ projekt organizace obsahuje ze-
jmeÂna zpuÊ sob realizace jejõÂ bezpecÏnostnõÂ politiky, apli-
kaci opatrÏenõÂ personaÂlnõÂ, administrativnõÂ, objektoveÂ,
organizacÏnõÂ a technickeÂ bezpecÏnosti, bezpecÏnostnõÂch
standarduÊ a rovneÏzÏ seznam osob, ktereÂ se budou s uta-
jovanyÂmi skutecÏnostmi seznamovat.

§ 61

(1) BezpecÏnostnõÂ dotaznõÂk organizace obsahuje

a) identifikacÏnõÂ uÂdaje organizace uvedeneÂ v Obchod-
nõÂm rejstrÏõÂku, vcÏetneÏ zmeÏn za poslednõÂch peÏt let,

b) prÏehled peneÏzÏnõÂch uÂstavuÊ , u kteryÂch organizace
zalozÏila uÂcÏet v poslednõÂch trÏech letech, a cÏõÂsla
teÏchto uÂcÏtuÊ ,

c) prÏehled vlastnõÂch i pronajatyÂch budov a pozemkuÊ
organizace v CÏ eskeÂ republice i zahranicÏõÂ,

d) prÏehled zahranicÏnõÂch spolecÏnõÂkuÊ organizace v po-
slednõÂch peÏti letech,

e) uÂdaje o cÏisteÂm obchodnõÂm jmeÏnõÂ organizace,

f) prÏehled rocÏnõÂch uÂcÏetnõÂch uzaÂveÏrek za poslednõÂch
peÏt let,

g) uÂdaje o vyÂsÏi hospodaÂrÏskeÂho vyÂsledku prÏed zdaneÏ-
nõÂm nebo ztraÂteÏ v poslednõÂch trÏech letech,

h) prÏehled poskytnutyÂch i splacenyÂch puÊ jcÏek a uÂveÏruÊ
v poslednõÂch peÏti letech,

i) prÏehled zastavenõÂ moviteÂho i nemoviteÂho majetku,

j) uÂdaje o podaÂnõÂ naÂvrhu na konkurs nebo vyrovnaÂnõÂ
a rozhodnutõÂ o konkursu nebo vyrovnaÂnõÂ nebo
uÂdaje o vstupu do likvidace,

k) põÂsemneÂ zpraÂvy auditora o oveÏrÏenõÂ uÂcÏetnõÂ zaÂveÏrky
za poslednõÂ trÏi roky, pokud byly zpracovaÂny,

l) prÏehled verÏejnyÂch zakaÂzek, obchodnõÂch smluv, je-
jichzÏ prÏedmeÏt plneÏnõÂ obsahuje utajovaneÂ skutecÏ-
nosti u obchodnõÂch smluv, ktereÂ svyÂm financÏnõÂm
objemem prÏesahujõÂ jedno procento obratu organi-
zace, za poslednõÂ trÏi roky,

m) naÂzev a sõÂdlo danÏ oveÂho poradce,

n) prÏehled uskutecÏneÏnyÂch obchoduÊ nad 500 000 KcÏ
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se zahranicÏnõÂmi partnery v poslednõÂch trÏech le-
tech,

o) seznam zameÏstnancuÊ , kterÏõÂ nejsou staÂtnõÂmi obcÏany
CÏ eskeÂ republiky,

p) seznam vedoucõÂch pracovnõÂkuÊ , se kteryÂmi byl
v poslednõÂch trÏech letech rozvaÂzaÂn pracovnõÂ po-
meÏr.

(2) Organizace je povinna hlaÂsit UÂ rÏadu vzÏdy
k 1. dubnu a 1. rÏõÂjnu kalendaÂrÏnõÂho roku vsÏechny
zmeÏny uÂdajuÊ v bezpecÏnostnõÂm dotaznõÂku organizace.
Tato povinnost trvaÂ po dobu platnosti potvrzenõÂ.

PotvrzenõÂ

§ 62

(1) V prÏõÂpadeÏ, kdy bezpecÏnostnõÂ proveÏrka organi-
zace prokaÂzÏe, zÏe organizace podmõÂnky uvedeneÂ v § 55
splnÏ uje pro pozÏadovanyÂ stupenÏ utajenõÂ, UÂ rÏad vydaÂ a za-
sÏle organizaci potvrzenõÂ.

(2) V prÏõÂpadeÏ, zÏe bezpecÏnostnõÂ proveÏrka organi-
zace prokaÂzÏe, zÏe organizace podmõÂnky uvedeneÂ v § 55
nesplnÏ uje, UÂ rÏad potvrzenõÂ nevydaÂ a toto organizaci
oznaÂmõÂ. DuÊ vody nevydaÂnõÂ potvrzenõÂ UÂ rÏad v oznaÂmenõÂ
neuvaÂdõÂ.

(3) Doba platnosti potvrzenõÂ je peÏt let a lze ji na
zaÂkladeÏ põÂsemneÂ zÏaÂdosti organizace opakovaneÏ pro-
dlouzÏit. ZÏ aÂdost o prodlouzÏenõÂ prÏedklaÂdaÂ organizace
UÂ rÏadu nejmeÂneÏ sÏest meÏsõÂcuÊ prÏed uplynutõÂm platnosti
potvrzenõÂ. UÂ rÏad je opraÂvneÏn vyzÏaÂdat si prÏedlozÏenõÂ po-
trÏebnyÂch dokladuÊ podle § 59 odst. 3 a oveÏrÏit si pro-
vedenõÂ potrÏebnyÂch opatrÏenõÂ, zda organizace splnÏ uje
podmõÂnky podle § 55.

(4) Organizace je opraÂvneÏna se seznamovat s uta-
jovanyÂmi skutecÏnostmi toho stupneÏ utajenõÂ, na kteryÂ
bylo vydaÂno potvrzenõÂ, nebo stupneÏ utajenõÂ nizÏsÏõÂho.

(5) Vyskytnou-li se po vydaÂnõÂ potvrzenõÂ skutecÏ-
nosti nasveÏdcÏujõÂcõÂ tomu, zÏe organizace prÏestala splnÏ o-
vat neÏkterou z podmõÂnek uvedenyÂch v § 55, je UÂ rÏad
opraÂvneÏn zajistit a proveÂst opatrÏenõÂ potrÏebnaÂ k oveÏrÏenõÂ
teÏchto skutecÏnostõÂ.

(6) ZjistõÂ-li UÂ rÏad, zÏe organizace, ktereÂ bylo vy-
daÂno potvrzenõÂ, prÏestala splnÏ ovat neÏkterou z podmõÂnek
uvedenou v § 55 nebo hrubyÂm zpuÊ sobem nebo opako-
vaneÏ porusÏila povinnost v oblasti ochrany utajovanyÂch
skutecÏnostõÂ, UÂ rÏad oznaÂmõÂ tuto skutecÏnost organizaci.

§ 63

(1) Platnost potvrzenõÂ zanikaÂ

a) uplynutõÂm doby platnosti,

b) zaÂnikem organizace, nebo

c) oznaÂmenõÂm podle § 62 odst. 6.

(2) ZaÂnikem platnosti potvrzenõÂ zanikaÂ opraÂvneÏnõÂ
uzÏõÂvat certifikaÂt.

(3) O zaÂniku platnosti potvrzenõÂ z duÊ voduÊ uve-
denyÂch v odstavci 1 põÂsm. a) nebo b) je organizace
povinna vyrozumeÏt UÂ rÏad.

(4) Zanikla-li platnost potvrzenõÂ podle odstavce 1
põÂsm. b) nebo c), je organizace povinna jej odevzdat do
peÏti pracovnõÂch dnuÊ ode dne oznaÂmenõÂ o tomto zaÂniku
UÂ rÏadu. SoucÏasneÏ je povinna odevzdat i certifikaÂt, byl-li
organizaci vydaÂn.

(5) V prÏõÂpadeÏ zaÂniku platnosti potvrzenõÂ vyda-
neÂho organizaci, ktereÂ jsou utajovaneÂ skutecÏnosti po-
skytovaÂny, je jejõÂ statutaÂrnõÂ orgaÂn povinen odevzdat
vsÏechny utajovaneÂ skutecÏnosti tomu, kdo utajovaneÂ
skutecÏnosti poskytl, nelze-li tak ucÏinit, zajistit ochranu
utajovanyÂch skutecÏnostõÂ prÏed neopraÂvneÏnyÂm naklaÂdaÂ-
nõÂm podle pokynuÊ UÂ rÏadu.

(6) V prÏõÂpadeÏ zaÂniku platnosti potrvrzenõÂ vyda-
neÂho organizaci, ve ktereÂ utajovaneÂ skutecÏnosti vzni-
kajõÂ, je jejõÂ statutaÂrnõÂ orgaÂn povinen zajistit ochranu
utajovanyÂch skutecÏnostõÂ prÏed neopraÂvneÏnyÂm naklaÂdaÂ-
nõÂm podle pokynuÊ UÂ rÏadu.

§ 64

UÂ rÏad vede seznam organizacõÂ, kteryÂm bylo vy-
daÂno potvrzenõÂ, a organizacõÂ, kteryÂm platnost po-
tvrzenõÂ zanikla. UvedenyÂ seznam je zverÏejnÏ ovaÂn ve
veÏstnõÂku UÂ rÏadu.

§ 65

(1) Spis o bezpecÏnostnõÂ proveÏrce organizace ob-
sahuje zÏaÂdost o vydaÂnõÂ potvrzenõÂ a uÂdaje zõÂskaneÂ prÏi
bezpecÏnostnõÂ proveÏrce organizace.

(2) Spis o bezpecÏnostnõÂ proveÏrce organizace za-
klaÂdaÂ, vede, doplnÏ uje, eviduje a vyrÏazuje UÂ rÏad.

(3) Spis o bezpecÏnostnõÂ proveÏrce organizace je
nutno chraÂnit prÏed neopraÂvneÏnyÂm naklaÂdaÂnõÂm. UÂ daje
uvedeneÂ v tomto spisu je mozÏneÂ vyuzÏõÂvat pouze pro
potrÏeby bezpecÏnostnõÂ proveÏrky.

(4) Spis o bezpecÏnostnõÂ proveÏrce organizace se
vyrÏazuje po uplynutõÂ 20 let od zaÂniku organizace.

§ 66

(1) BezpecÏnostnõÂ spis organizace obsahuje

a) zÏaÂdost o vydaÂnõÂ potvrzenõÂ,

b) potvrzenõÂ,

c) prÏõÂpadneÂ zmeÏny.

(2) BezpecÏnostnõÂ spis organizace zaklaÂdaÂ, vede,
doplnÏ uje, eviduje a vyrÏazuje jejõÂ statutaÂrnõÂ orgaÂn.

(3) BezpecÏnostnõÂ spis organizace je nutno chraÂnit
prÏed neopraÂvneÏnyÂm naklaÂdaÂnõÂm.
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HLAVA SEDMAÂ

MEZINAÂ RODNIÂ STYKY

§ 67

(1) PoskytovaÂnõÂ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ mezi
CÏ eskou republikou a cizõÂ mocõÂ se uskutecÏnÏ uje v sou-
ladu s mezinaÂrodnõÂ smlouvou, kterou je CÏ eskaÂ repu-
blika vaÂzaÂna, nebo podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona.14)

(2) PoskytovaÂnõÂ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ mezi
organizacõÂ a zahranicÏnõÂm partnerem povoluje UÂ rÏad.
PrÏed povolenõÂm si UÂ rÏad vyzÏaÂdaÂ stanovisko Minister-
stva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ, zpravodajskyÂch sluzÏeb a uÂstrÏed-
nõÂho uÂrÏadu, do jehozÏ puÊ sobnosti utajovanaÂ skutecÏnost
naÂlezÏõÂ.

(3) Souhlas podle odstavce 2 lze udeÏlit pouze
v prÏõÂpadeÏ, zÏe zahranicÏnõÂ partner tuzemskeÂ organizace
prÏedlozÏõÂ UÂ rÏadu bezpecÏnostnõÂ opraÂvneÏnõÂ vydaneÂ prÏõÂ-
slusÏnyÂm uÂrÏadem cizõÂ moci.

(4) PoskytovaÂnõÂ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ se usku-
tecÏnÏ uje prostrÏednictvõÂm uÂstrÏednõÂch registruÊ vedenyÂch
UÂ rÏadem, pokud mezinaÂrodnõÂ smlouva, kterou je CÏ eskaÂ
republika vaÂzaÂna, nebo zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(5) V souladu s mezinaÂrodnõÂ smlouvou, kterou je
CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna, vydaÂvaÂ UÂ rÏad certifikaÂt, ve
ktereÂm uvede stupenÏ utajenõÂ, na kteryÂ bylo osobeÏ vy-
daÂno osveÏdcÏenõÂ nebo organizaci potvrzenõÂ. CertifikaÂt
se vydaÂvaÂ na dobu nezbytneÏ nutnou, nejdeÂle vsÏak na
jeden rok, prÏicÏemzÏ dobu platnosti osveÏdcÏenõÂ nebo po-
tvrzenõÂ nelze prÏekrocÏit.

(6) Uznat bezpecÏnostnõÂ opraÂvneÏnõÂ o zpuÊ sobilosti
osoby nebo organizace seznamovat se s utajovanyÂmi
skutecÏnostmi vydaneÂ cizõÂ mocõÂ lze, pouze pokud tak
stanovõÂ mezinaÂrodnõÂ smlouva, kterou je CÏ eskaÂ repu-
blika vaÂzaÂna, nebo na zaÂkladeÏ vzaÂjemnosti.

(7) V souladu s mezinaÂrodnõÂ smlouvou, kterou je
CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna, jsou UÂ rÏad a prÏõÂslusÏnyÂ uÂrÏad
cizõÂ moci opraÂvneÏny provaÂdeÏt kontrolu ochrany
vzaÂjemneÏ poskytnutyÂch utajovanyÂch skutecÏnostõÂ.

(8) Na poskytovaÂnõÂ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ mezi
zpravodajskyÂmi sluzÏbami a zpravodajskyÂmi sluzÏbami
cizõÂ moci v raÂmci spolupraÂce, uskutecÏnÏ ovaneÂ podle
zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,14) se odstavce 1 azÏ 7 nevztahujõÂ.
O poskytovaÂnõÂ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ v teÏchto prÏõÂ-
padech rozhodujõÂ statutaÂrnõÂ orgaÂny zpravodajskyÂch
sluzÏeb, ktereÂ vedou evidenci takto poskytnutyÂch uta-
jovanyÂch skutecÏnostõÂ.

(9) Na poskytovaÂnõÂ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ mezi
Ministerstvem obrany, Ministerstvem spravedlnosti,
soudy, staÂtnõÂmi zastupitelstvõÂmi, PoliciõÂ CÏ eskeÂ repu-

bliky nebo celnõÂmi orgaÂny a obdobnyÂmi orgaÂny cizõÂ
moci se odstavce 2 azÏ 7 vztahujõÂ, pokud zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon
nebo mezinaÂrodnõÂ smlouva, kterou je CÏ eskaÂ republika
vaÂzaÂna, nestanovõÂ jinak. Evidenci takto poskytnutyÂch
utajovanyÂch skutecÏnostõÂ vedou uvedeneÂ orgaÂny staÂtu
samy.

§ 68

Registry utajovanyÂch skutecÏnostõÂ

(1) V uÂstrÏednõÂch registrech podle § 67 odst. 4 jsou
evidovaÂny vsÏechny utajovaneÂ skutecÏnosti poskytnuteÂ
v raÂmci mezinaÂrodnõÂ spolupraÂce, kromeÏ utajovanyÂch
skutecÏnostõÂ evidovanyÂch podle § 67 odst. 8 a 9.

(2) OrgaÂny staÂtu, kteryÂm jsou poskytovaÂny nebo
ktereÂ poskytujõÂ utajovaneÂ skutecÏnosti v raÂmci mezinaÂ-
rodnõÂ spolupraÂce prostrÏednictvõÂm uÂstrÏednõÂch registruÊ ,
jsou povinny zrÏõÂdit po schvaÂlenõÂ UÂ rÏadem vlastnõÂ regis-
try utajovanyÂch skutecÏnostõÂ.

HLAVA OSMAÂ

VYÂ KON STAÂ TNIÂHO DOZORU,
POKUTY A RÏ IÂZENIÂ

§ 69

StaÂtnõÂ dozor

(1) StaÂtnõÂm dozorem v oblasti ochrany utajova-
nyÂch skutecÏnostõÂ je dozor nad tõÂm, jak orgaÂny staÂtu
a organizace dodrzÏujõÂ praÂvnõÂ prÏedpisy v teÂto oblasti.

(2) PrÏi vyÂkonu staÂtnõÂho dozoru se postupuje po-
dle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona,15) nestanovõÂ-li tento zaÂkon ji-
nak.

(3) KontrolnõÂ pracovnõÂci jsou prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho
dozoru daÂle opraÂvneÏni seznamovat se s utajovanyÂmi
skutecÏnostmi vsÏech stupnÏ uÊ utajenõÂ v rozsahu potrÏeb-
neÂm k provedenõÂ kontroly.

(4) PracovnõÂci uÂrÏadu na ochranu utajovanyÂch
skutecÏnostõÂ cizõÂ moci jsou opraÂvneÏni uÂcÏastnit se staÂt-
nõÂho dozoru utajovanyÂch skutecÏnostõÂ, ktereÂ jsou po-
skytnuty CÏ eskeÂ republice, pokud tak stanovõÂ mezinaÂ-
rodnõÂ smlouva, kterou je CÏ eskaÂ republika vaÂzaÂna.

(5) StaÂtnõÂmu dozoru podle tohoto zaÂkona nepo-
dleÂhaÂ cÏinnost zpravodajskyÂch sluzÏeb.

§ 70

OpatrÏenõÂ k naÂpraveÏ

(1) ZjistõÂ-li kontrolnõÂ pracovnõÂk u kontrolovaneÂho
subjektu neplneÏnõÂ povinnostõÂ stanovenyÂch tõÂmto zaÂko-
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nem v oblasti ochrany utajovanyÂch skutecÏnostõÂ, muÊ zÏe
prÏi vyÂkonu staÂtnõÂho dozoru

a) ucÏinit neodkladnaÂ opatrÏenõÂ k zajisÏteÏnõÂ ochrany
utajovanyÂch skutecÏnostõÂ,

b) pozÏadovat, aby ve stanoveneÂ lhuÊ teÏ byly odstra-
neÏny zjisÏteÏneÂ nedostatky, a zaslaÂnõÂ põÂsemneÂ zpraÂvy
o jejich odstraneÏnõÂ UÂ rÏadu, nebo

c) odejmout utajovanou skutecÏnost.

(2) UÂ rÏad je opraÂvneÏn, v naÂvaznosti na vyÂkon staÂt-
nõÂho dozoru, odejmout osveÏdcÏenõÂ nebo potvrzenõÂ.

Pokuty

§ 71

(1) UÂ rÏad ulozÏõÂ pokutu za porusÏenõÂ povinnostõÂ sta-
novenyÂch tõÂmto zaÂkonem

a) organizaci azÏ do vyÂsÏe 50 milionuÊ KcÏ,

b) urcÏeneÂ osobeÏ podle § 42 nebo § 43 põÂsm. b) azÏ f)
do vyÂsÏe 500 000 KcÏ,

c) urcÏeneÂ osobeÏ podle § 38, 40 nebo § 41 do vyÂsÏe
300 000 KcÏ,

d) jineÂ osobeÏ do vyÂsÏe 100 000 KcÏ.

(2) Za opakovaneÂ porusÏenõÂ povinnostõÂ stanove-
nyÂch tõÂmto zaÂkonem je mozÏneÂ ulozÏit pokutu azÏ do
vyÂsÏe dvojnaÂsobku pokuty podle odstavce 1.

(3) PrÏi stanovenõÂ vyÂsÏe pokuty se prÏihlõÂzÏ õÂ k povaze
protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ, dobeÏ jeho trvaÂnõÂ, charakteru
a rozsahu zpuÊ sobenyÂch naÂsledkuÊ a k prÏõÂpadneÂmu opa-
kovaneÂmu porusÏenõÂ praÂvnõÂ povinnosti nebo k tomu, zÏe
bylo porusÏeno võÂce povinnostõÂ.

§ 72

(1) Pokutu podle § 71 lze ulozÏit do jednoho roku
ode dne, kdy UÂ rÏad porusÏenõÂ povinnosti zjistil, nejdeÂle
vsÏak do trÏõÂ let ode dne, kdy k porusÏenõÂ povinnosti do-
sÏlo.

(2) Pokuta je splatnaÂ do 30 dnuÊ ode dne nabytõÂ
praÂvnõÂ moci rozhodnutõÂ o jejõÂm ulozÏenõÂ.

(3) Pokuty ulozÏeneÂ podle § 71 vybõÂraÂ UÂ rÏad a vy-
maÂhajõÂ prÏõÂslusÏneÂ financÏnõÂ uÂrÏady. Pokuty jsou prÏõÂjmem
staÂtnõÂho rozpocÏtu. PrÏi vybõÂraÂnõÂ a vymaÂhaÂnõÂ pokut se
postupuje podle zaÂkona o spraÂveÏ danõÂ a poplatkuÊ .16)

§ 73

RÏ õÂzenõÂ

(1) Na rozhodovaÂnõÂ podle tohoto zaÂkona se ne-
vztahuje zaÂkon cÏ. 71/1967 Sb., o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ
(spraÂvnõÂ rÏaÂd), s vyÂjimkou rozhodovaÂnõÂ o pokutaÂch po-
dle § 71 a 72. Na rozhodovaÂnõÂ o pokutaÂch se nevztahujõÂ

ustanovenõÂ cÏaÂsti cÏtvrteÂ oddõÂl dva a trÏi a cÏaÂsti paÂteÂ zaÂ-
kona cÏ. 71/1967 Sb.

(2) RozhodnutõÂ, opatrÏenõÂ a jineÂ uÂkony podle to-
hoto zaÂkona nepodleÂhajõÂ soudnõÂmu prÏezkumu, s vyÂjim-
kou rozhodnutõÂ o pokutaÂch.

DorucÏovaÂnõÂ

§ 74

(1) DuÊ lezÏiteÂ põÂsemnosti, zejmeÂna oznaÂmenõÂ podle
§ 36 odst. 3, § 37 odst. 2 põÂsm. b), § 62 odst. 2, § 62
odst. 6 a § 75 odst. 6, se dorucÏujõÂ do vlastnõÂch rukou.

(2) Nebyl-li adresaÂt põÂsemnosti, kteraÂ maÂ byÂt do-
rucÏena do vlastnõÂch rukou, zastizÏen, acÏkoliv se v mõÂsteÏ
dorucÏenõÂ zdrzÏuje, dorucÏovatel jej vhodnyÂm zpuÊ sobem
uveÏdomõÂ, zÏe põÂsemnost prÏijde znovu dorucÏit ve stano-
venyÂ den a hodinu. ZuÊ stane-li novyÂ pokus o dorucÏenõÂ
bezvyÂslednyÂ, dorucÏovatel ulozÏõÂ põÂsemnost na posÏteÏ
a adresaÂta o tom vhodnyÂm zpuÊ sobem vyrozumõÂ. Ne-
vyzvedne-li si adresaÂt põÂsemnost do trÏõÂ dnuÊ od ulozÏenõÂ,
poslednõÂ den lhuÊ ty se povazÏuje za den dorucÏenõÂ, i kdyzÏ
se adresaÂt o ulozÏenõÂ nedozveÏdeÏl.

(3) OdeprÏe-li adresaÂt bezduÊ vodneÏ põÂsemnost prÏi-
jmout, je dorucÏena dnem, kdy jejõÂ prÏijetõÂ bylo ode-
prÏeno; na to musõÂ dorucÏovatel adresaÂta upozornit.

(4) PõÂsemnosti, ktereÂ jsou urcÏeny organizaci, se
dorucÏujõÂ pracovnõÂkuÊ m opraÂvneÏnyÂm za organizace prÏi-
jõÂmat põÂsemnosti. NenõÂ-li takovyÂch pracovnõÂkuÊ , doru-
cÏuje se põÂsemnost, kteraÂ je urcÏena do vlastnõÂch rukou,
tomu, kdo je opraÂvneÏn za organizaci jednat.

§ 75

(1) Proti nevydaÂnõÂ osveÏdcÏenõÂ podle § 36 odst. 3
muÊ zÏe navrhovanaÂ osoba podat põÂsemnou stõÂzÏnost do
15 dnuÊ ode dne dorucÏenõÂ oznaÂmenõÂ.

(2) Proti zaÂniku platnosti osveÏdcÏenõÂ podle § 37
odst. 2 põÂsm. b) muÊ zÏe osoba, ktereÂ bylo vydaÂno osveÏd-
cÏenõÂ, podat põÂsemnou stõÂzÏnost do 15 dnuÊ ode dne oznaÂ-
menõÂ podle § 36 odst. 6.

(3) StõÂzÏnost se podaÂvaÂ rÏediteli UÂ rÏadu.

(4) PodaÂnõÂ stõÂzÏnosti podle odstavce 2 nemaÂ od-
kladnyÂ uÂcÏinek.

(5) RÏ editel UÂ rÏadu stõÂzÏnost prÏezkoumaÂ. Jsou-li pro
to duÊ vody, stõÂzÏnosti vyhovõÂ, jinak stõÂzÏnost zamõÂtne.

(6) VyhoveÏnõÂ nebo zamõÂtnutõÂ stõÂzÏnosti põÂsemneÏ
oznaÂmõÂ steÏzÏovateli.

(7) PrÏi vyhoveÏnõÂ stõÂzÏnosti podle odstavce 1 muÊ zÏe
UÂ rÏad vydat osveÏdcÏenõÂ.

(8) Dnem vyhoveÏnõÂ stõÂzÏnosti podle odstavce 2 se
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platnost osveÏdcÏenõÂ obnovõÂ. UÂ rÏad osveÏdcÏenõÂ neprodleneÏ
vraÂtõÂ steÏzÏovateli.

§ 76

(1) Proti nevydaÂnõÂ potvrzenõÂ podle § 62 odst. 2
muÊ zÏe organizace podat põÂsemnou stõÂzÏnost do 15 dnuÊ
ode dne dorucÏenõÂ oznaÂmenõÂ.

(2) Proti zaÂniku platnosti potvrzenõÂ podle § 63
odst. 1 põÂsm. c) muÊ zÏe organizace, ktereÂ bylo vydaÂno
potvrzenõÂ, podat põÂsemnou stõÂzÏnost do 15 dnuÊ ode
dne oznaÂmenõÂ podle § 62 odst. 6.

(3) StõÂzÏnost se podaÂvaÂ rÏediteli UÂ rÏadu.

(4) PodaÂnõÂ stõÂzÏnosti podle odstavce 2 nemaÂ od-
kladnyÂ uÂcÏinek.

(5) RÏ editel UÂ rÏadu stõÂzÏnost prÏezkoumaÂ. Jsou-li pro
to duÊ vody, stõÂzÏnosti vyhovõÂ, jinak stõÂzÏnost zamõÂtne.

(6) VyhoveÏnõÂ nebo zamõÂtnutõÂ stõÂzÏnosti põÂsemneÏ
oznaÂmõÂ steÏzÏovateli.

(7) PrÏi vyhoveÏnõÂ stõÂzÏnosti podle odstavce 1 UÂ rÏad
vydaÂ potvrzenõÂ.

(8) Dnem vyhoveÏnõÂ stõÂzÏnosti podle odstavce 2 se
platnost potvrzenõÂ obnovõÂ. UÂ rÏad potvrzenõÂ neprodleneÏ
vraÂtõÂ steÏzÏovateli; soucÏasneÏ vraÂtõÂ steÏzÏovateli certifikaÂt,
byl-li jeho drzÏitelem.

§ 77

Do lhuÊ ty pro podaÂnõÂ stõÂzÏnosti se nezapocÏõÂtaÂvaÂ
den, kdy dosÏlo ke skutecÏnosti urcÏujõÂcõÂ pocÏaÂtek lhuÊ ty.
PrÏipadne-li konec lhuÊ ty pro podaÂnõÂ stõÂzÏnosti na den
pracovnõÂho klidu nebo pracovnõÂho volna, je poslednõÂm
dnem teÂto lhuÊ ty nejblizÏsÏõÂ pracovnõÂ den.

HLAVA DEVAÂ TAÂ

USTANOVENIÂ PRÏ ECHODNAÂ

§ 78

Platnost urcÏenõÂ podle dosavadnõÂ praÂvnõÂ uÂpravy

(1) Fyzickou osobu, kteraÂ byla ke dni uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona urcÏena ke styku se staÂtnõÂm tajemstvõÂm
podle dosavadnõÂ praÂvnõÂ uÂpravy,17) lze v prÏõÂpadeÏ po-
trÏeby povazÏovat za urcÏenou osobu podle tohoto zaÂ-
kona po dobu devõÂti meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏinnosti tohoto
zaÂkona.

(2) Fyzickou osobu, kteraÂ byla ke dni uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona urcÏena ke styku s hospodaÂrÏskyÂm nebo

sluzÏebnõÂm tajemstvõÂm podle dosavadnõÂ praÂvnõÂ
uÂpravy,18) lze v prÏõÂpadeÏ potrÏeby povazÏovat za urcÏenou
osobu pro styk s utajovanyÂmi skutecÏnostmi stupneÏ
utajenõÂ ¹VyhrazeneÂª, ¹DuÊ veÏrneÂª nebo ¹TajneÂª podle
tohoto zaÂkona po dobu sÏesti meÏsõÂcuÊ ode dne uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona.

(3) V prÏõÂpadech podle odstavce 1 nebo 2 je nutno
proveÂst zaÂznam o urcÏenõÂ zpuÊ sobem uvedenyÂm v § 38
odst. 1 a 2, nejdeÂle vsÏak na dobu uvedenou v odstavci 1
nebo 2.

(4) UrcÏenõÂm provedenyÂm podle § 38 zanikaÂ
urcÏenõÂ provedeneÂ podle odstavce 3.

§ 79

ZmeÏna stupneÏ utajenõÂ

StupneÏ utajenõÂ stanoveneÂ podle dosavadnõÂch prÏed-
pisuÊ zuÊ staÂvajõÂ nadaÂle v platnosti, pokud podle tohoto
zaÂkona nebude v konkreÂtnõÂch prÏõÂpadech stanoveno ji-
nak.

§ 80

VydaÂvaÂnõÂ vyjaÂdrÏenõÂ ke styku se staÂtnõÂm tajem-
stvõÂm se rÏõÂdõÂ dosavadnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy19) pouze
tehdy, jestlizÏe zÏaÂdost byla prÏedaÂna k posÏtovnõÂ prÏepraveÏ
nejpozdeÏji 45 dnuÊ prÏed pocÏaÂtkem uÂcÏinnosti tohoto zaÂ-
kona.

§ 81

(1) Je-li v praÂvnõÂm prÏedpise vydaneÂm prÏed uÂcÏin-
nostõÂ tohoto zaÂkona uvedeno staÂtnõÂ, hospodaÂrÏskeÂ nebo
sluzÏebnõÂ tajemstvõÂ, rozumõÂ se tõÂm utajovanaÂ skutecÏnost
podle tohoto zaÂkona.

(2) Je-li v praÂvnõÂm prÏedpise upraveno zprosÏteÏnõÂ
mlcÏenlivosti, postupuje se v prÏõÂpadeÏ, zÏe se toto zprosÏ-
teÏnõÂ tyÂkaÂ utajovaneÂ skutecÏnosti, podle tohoto zaÂkona.

CÏ AÂ ST DRUHAÂ

HLAVA PRVNIÂ

§ 82

ZaÂkon cÏ. 67/1992 Sb., o VojenskeÂm obranneÂm
zpravodajstvõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 153/1994 Sb. a zaÂkona
cÏ. 88/1995 Sb., se meÏnõÂ takto:

UstanovenõÂ § 24 odst. 3 vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 7a)
znõÂ:
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17) § 9 zaÂkona cÏ. 102/1971 Sb., o ochraneÏ staÂtnõÂho tajemstvõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 383/1990 Sb. a zaÂkona cÏ. 558/1991 Sb.
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¹(3) UstanovenõÂmi odstavcuÊ 1 a 2 nenõÂ dotcÏen zaÂ-
kon o ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ.7a)

7a) ZaÂkon cÏ. 148/1998 Sb., o ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ
a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ .ª.

HLAVA DRUHAÂ

§ 83

ZaÂkon cÏ. 166/1993 Sb., o NejvysÏsÏõÂm kontrolnõÂm
uÂrÏadu, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 331/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 117/
/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 224/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 58/1995
Sb., zaÂkona cÏ. 236/1995 Sb. a naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu
CÏ eskeÂ republiky cÏ. 296/1995 Sb., se meÏnõÂ takto:

UstanovenõÂ § 21 põÂsm. c) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 4)
znõÂ:

¹c) seznamovat se s utajovanyÂmi skutecÏnostmi, pro-
kaÂzÏõÂ-li se osveÏdcÏenõÂm pro prÏõÂslusÏnyÂ stupenÏ utajenõÂ
teÏchto skutecÏnostõÂ, vydanyÂm podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂ-
kona.4)

4) ZaÂkon cÏ. 148/1998 Sb., o ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ
a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ .ª.

HLAVA TRÏ ETIÂ

§ 84

ZaÂkon cÏ. 552/1991 Sb., o staÂtnõÂ kontrole, ve zneÏnõÂ
zaÂkona cÏ. 166/1993 Sb., se meÏnõÂ takto:

UstanovenõÂ § 11 põÂsm. c) vcÏetneÏ poznaÂmky cÏ. 4)
znõÂ:

¹c) seznamovat se s utajovanyÂmi skutecÏnostmi, pro-
kaÂzÏõÂ-li se osveÏdcÏenõÂm pro prÏõÂslusÏnyÂ stupenÏ utajenõÂ
teÏchto skutecÏnostõÂ, vydanyÂm podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂ-
kona.4)

4) ZaÂkon cÏ. 148/1998 Sb., o ochraneÏ utajovanyÂch skutecÏnostõÂ
a o zmeÏneÏ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ .ª.

HLAVA CÏ TVRTAÂ

§ 85

ZaÂkon cÏ. 140/1961 Sb., trestnõÂ zaÂkon, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona cÏ. 120/1962 Sb., zaÂkona cÏ. 53/1963 Sb., zaÂkona
cÏ. 56/1965 Sb., zaÂkona cÏ. 81/1966 Sb., zaÂkona cÏ. 148/
/1969 Sb., zaÂkona cÏ. 45/1973 Sb., zaÂkona cÏ. 43/1980 Sb.,
zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ PrÏedsednictva FederaÂlnõÂho shro-
maÂzÏdeÏnõÂ cÏ. 10/1989 Sb., zaÂkona cÏ. 159/1989 Sb., zaÂkona
cÏ. 47/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 84/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 175/
/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 457/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 545/1990
Sb., zaÂkona cÏ. 490/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 557/1991 Sb.,
naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ

Republiky ze dne 4. zaÂrÏõÂ 1992, publikovaneÂho v cÏaÂstce
93/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 290/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 38/1994
Sb., naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky cÏ. 91/
/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 152/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 19/1997
Sb., naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky cÏ. 103/
/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 253/1997 Sb., zaÂkona cÏ. 92/1998
Sb. a zaÂkona cÏ. 112/1998 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 66 se slova ¹ohrozÏenõÂ staÂtnõÂho tajemstvõÂ
(§ 106 a 107)ª nahrazujõÂ slovy ¹ohrozÏenõÂ utajovaneÂ
skutecÏnosti (§ 106 a 107)ª a slova ¹ohrozÏenõÂ hospodaÂrÏ-
skeÂho tajemstvõÂ (§ 122),ª a slova ¹ohrozÏenõÂ sluzÏebnõÂho
tajemstvõÂ (§ 173),ª se vypousÏteÏjõÂ.

2. V § 89 se odstavce 10, 11 a 12 vypousÏteÏjõÂ.

DosavadnõÂ odstavce 13 azÏ 20 se oznacÏujõÂ jako odstavce
10 azÏ 17.

3. § 105 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 105

VyzveÏdacÏstvõÂ

(1) Kdo vyzvõÂdaÂ skutecÏnost utajovanou podle
zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona, jejõÂzÏ zneuzÏitõÂ muÊ zÏe vaÂzÏnyÂm zpuÊ so-
bem ohrozit nebo posÏkodit uÂstavnost, svrchovanost,
uÂzemnõÂ celistvost, obranu a bezpecÏnost CÏ eskeÂ repu-
bliky nebo jineÂho staÂtu anebo obranu a bezpecÏnost
mezinaÂrodnõÂ organizace, k ochraneÏ jejichzÏ zaÂjmuÊ v uve-
denyÂch oblastech se CÏ eskaÂ republika zavaÂzala, s cõÂlem
vyzradit ji cizõÂ moci, kdo s takovyÂm cõÂlem sbõÂraÂ uÂdaje
obsahujõÂcõÂ utajovanou skutecÏnost, nebo kdo takovou
utajovanou skutecÏnost cizõÂ moci uÂmyslneÏ vyzradõÂ,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody na dveÏ leÂta azÏ osm
let.

(2) StejneÏ bude potrestaÂn, kdo umozÏnõÂ nebo
usnadnõÂ cÏinnost pachateli cÏinu uvedeneÂho v odstavci 1
nebo organizaci, jejõÂmzÏ cõÂlem je vyzvõÂdat utajovaneÂ
skutecÏnosti.

(3) OdneÏtõÂm svobody na osm azÏ patnaÂct let bude
pachatel potrestaÂn,

a) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 nebo 2 jako
cÏlen organizace, jejõÂmzÏ cõÂlem je vyzvõÂdat utajovaneÂ
skutecÏnosti,

b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin, acÏkoli mu ochrana utajova-
nyÂch skutecÏnostõÂ byla zvlaÂsÏt' ulozÏena,

c) zõÂskaÂ-li takovyÂm cÏinem znacÏnyÂ prospeÏch nebo
spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin ve znacÏneÂm rozsahu, nebo

d) tyÂkaÂ-li se takovyÂ cÏin utajovaneÂ skutecÏnosti ve
zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkoneÏ klasifikovaneÂ stupneÏm utajenõÂ
¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª.

(4) OdneÏtõÂm svobody na dvanaÂct azÏ patnaÂct let
nebo vyÂjimecÏnyÂm trestem bude pachatel potrestaÂn,
spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 nebo 2 za branneÂ
pohotovosti staÂtu.ª.
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4. § 106 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹OhrozÏenõÂ utajovaneÂ skutecÏnosti

§ 106

(1) Kdo vyzvõÂdaÂ skutecÏnost utajovanou podle
zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona s cõÂlem vyzradit ji nepovolaneÂ
osobeÏ, kdo s takovyÂm cõÂlem sbõÂraÂ uÂdaje obsahujõÂcõÂ uta-
jovanou skutecÏnost, nebo kdo takovou utajovanou
skutecÏnost nepovolaneÂ osobeÏ uÂmyslneÏ vyzradõÂ, bude
potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na trÏi leÂta nebo zaÂkazem
cÏinnosti nebo peneÏzÏityÂm trestem.

(2) OdneÏtõÂm svobody na dveÏ leÂta azÏ osm let bude
pachatel potrestaÂn,

a) vyzradõÂ-li uÂmyslneÏ nepovolaneÂ osobeÏ utajovanou
skutecÏnost ve zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkoneÏ klasifikovanou
stupneÏm utajenõÂ ¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª nebo ¹TajneÂª,

b) spaÂchaÂ-li cÏin uvedenyÂ v odstavci 1, acÏkoli mu
ochrana utajovanyÂch skutecÏnostõÂ byla zvlaÂsÏt' ulo-
zÏena, nebo

c) zõÂskaÂ-li takovyÂm cÏinem znacÏnyÂ prospeÏch nebo
zpuÊ sobõÂ-li znacÏnou sÏkodu nebo jinyÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏ-
nyÂ naÂsledek.

(3) OdneÏtõÂm svobody na peÏt azÏ dvanaÂct let bude
pachatel potrestaÂn,

a) tyÂkaÂ-li se cÏin uvedenyÂ v odstavci 1 utajovaneÂ sku-
tecÏnosti z oblasti zabezpecÏenõÂ obranyschopnosti
republiky klasifikovaneÂ ve zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkoneÏ stup-
neÏm utajenõÂ ¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª, nebo

b) spaÂchaÂ-li takovyÂ cÏin za branneÂ pohotovosti
staÂtu.ª.

5. § 107 znõÂ:

¹§ 107

Kdo z nedbalosti zpuÊ sobõÂ vyzrazenõÂ utajovaneÂ
skutecÏnosti ve zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkoneÏ klasifikovaneÂ stupneÏm
utajenõÂ ¹PrÏõÂsneÏ tajneÂª nebo ¹TajneÂª nebo ¹DuÊ veÏrneÂª,
bude potrestaÂn odneÏtõÂm svobody azÏ na trÏi leÂta nebo
zaÂkazem cÏinnosti nebo peneÏzÏityÂm trestem.ª.

6. § 122 se vcÏetneÏ nadpisu vypousÏtõÂ.

7. V § 166 odst. 2 põÂsm. a) se slova ¹vyzveÏdacÏstvõÂ
(§ 105)ª nahrazujõÂ slovy ¹vyzveÏdacÏstvõÂ (§ 105 odst. 3
a 4)ª.

8. V § 167 odst. 1 se slova ¹ohrozÏenõÂ staÂtnõÂho ta-
jemstvõÂª nahrazujõÂ slovy ¹ohrozÏenõÂ utajovaneÂ skutecÏ-
nostiª a za slova ¹nedovoleneÂho prÏekrocÏenõÂ staÂtnõÂ hra-
nice podle § 171b odst. 2 a 3,ª se vklaÂdajõÂ slova ¹ne-
opraÂvneÏneÂho naklaÂdaÂnõÂ s osobnõÂmi uÂdaji podle § 178
odst. 3,ª.

9. V § 167 odst. 2 se slova ¹ohrozÏenõÂ staÂtnõÂho ta-
jemstvõÂª nahrazujõÂ slovy ¹ohrozÏenõÂ utajovaneÂ skutecÏ-
nostiª.

10. V § 168 odst. 1 a 2 se slova ¹vyzveÏdacÏstvõÂ

(§ 105)ª nahrazujõÂ slovy ¹vyzveÏdacÏstvõÂ (§ 105 odst. 2,
3 a 4)ª a slova ¹ohrozÏenõÂ staÂtnõÂho tajemstvõÂ (§ 106
a 107)ª se nahrazujõÂ slovy ¹ohrozÏenõÂ utajovaneÂ skutecÏ-
nosti (§ 106 a 107)ª.

11. V § 168 odst. 1 se za slova ¹pozmeÏnÏ ovaÂnõÂ pe-
neÏz (§ 140),ª vklaÂdajõÂ slova ¹neopraÂvneÏneÂho naklaÂdaÂnõÂ
s osobnõÂmi uÂdaji (§ 178 odst. 3),ª.

12. § 173 vcÏetneÏ nadpisu se vypousÏtõÂ.

13. V § 178 odst. 1 se za slovo ¹kdoª vklaÂdajõÂ
slova ¹ , byt' i z nedbalosti,ª a slova ¹azÏ na jeden
rokª se nahrazujõÂ slovy ¹azÏ na trÏi leÂtaª.

14. V § 178 odst. 2 se za slova ¹nebo funkceª
vklaÂdajõÂ slova ¹ , byt' i z nedbalostiª.

15. V § 178 odst. 3 se slova ¹azÏ na dveÏ leÂtaª na-
hrazujõÂ slovy ¹na jeden rok azÏ peÏt letª.

16. V § 178 odst. 3 põÂsm. c) se za slova ¹v odstav-
ci 1ª vklaÂdajõÂ slova ¹nebo 2ª.

HLAVA PAÂ TAÂ

§ 86

ZaÂkon cÏ. 141/1961 Sb., o trestnõÂm rÏõÂzenõÂ soudnõÂm
(trestnõÂ rÏaÂd), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 57/1965 Sb., zaÂkona
cÏ. 58/1969 Sb., zaÂkona cÏ. 149/1969 Sb., zaÂkona cÏ. 48/
/1973 Sb., zaÂkona cÏ. 29/1978 Sb., zaÂkona cÏ. 43/1980 Sb.,
zaÂkona cÏ. 159/1989 Sb., zaÂkona cÏ. 178/1990 Sb., zaÂkona
cÏ. 303/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 558/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 25/
/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 115/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 292/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 154/1994 Sb., naÂlezu UÂ stavnõÂho soudu
CÏ eskeÂ republiky cÏ. 214/1994 Sb., naÂlezu UÂ stavnõÂho
soudu CÏ eskeÂ republiky cÏ. 8/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 152/
/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 150/1997 Sb. a zaÂkona cÏ. 209/
/1997 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 8 odst. 3 se slova ¹staÂtnõÂ a hospodaÂrÏskeÂ
tajemstvõÂª nahrazujõÂ slovy ¹tajnost utajovanyÂch sku-
tecÏnostõÂ chraÂneÏnyÂch zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonemª.

2. V § 35 se vklaÂdaÂ novyÂ odstavec 3, kteryÂ znõÂ:

¹(3) V trestnõÂm rÏõÂzenõÂ, ve ktereÂm jsou probõÂraÂny
utajovaneÂ skutecÏnosti chraÂneÏneÂ zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem, je
orgaÂn cÏinnyÂ v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ povinen obhaÂjce poucÏit
podle takoveÂho zaÂkona. StejneÏ postupuje v prÏõÂpadeÏ
osob, jejichzÏ uÂcÏast na rÏõÂzenõÂ nelze vyloucÏit. O provede-
neÂm poucÏenõÂ ucÏinõÂ zaÂznam do spisu.ª.

3. V § 50 odstavec 3 znõÂ:

¹(3) ZmocneÏncem zuÂcÏastneÏneÂ osoby a posÏkoze-
neÂho v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ, ve ktereÂm jsou probõÂraÂny uta-
jovaneÂ skutecÏnosti chraÂneÏneÂ zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonem, muÊ zÏe
byÂt pouze urcÏenaÂ osoba podle zvlaÂsÏtnõÂho zaÂkona nebo
osoba podle takoveÂho zaÂkona poucÏenaÂ.ª.

4. V § 65 odstavec 5 znõÂ:

¹(5) PrÏi povolovaÂnõÂ nahlõÂzÏet do spisuÊ je nutno
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ucÏinit takoveÂ opatrÏenõÂ, aby byla zachovaÂna tajnost uta-
jovanyÂch skutecÏnostõÂ chraÂneÏnyÂch zvlaÂsÏtnõÂm zaÂko-
nem.ª.

5. V § 99 odst. 1 se slova ¹ktereÂ tvorÏõÂ staÂtnõÂ tajem-
stvõÂ,ª nahrazujõÂ slovy ¹tyÂkajõÂcõÂch se utajovanyÂch sku-
tecÏnostõÂ chraÂneÏnyÂch zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkonemª.

6. V § 99 odst. 3 ve veÏteÏ druheÂ se slova ¹skutecÏ-
nostech tvorÏõÂcõÂch prÏedmeÏt sluzÏebnõÂho tajemstvõÂª na-
hrazujõÂ slovy ¹utajovanyÂch skutecÏnostech klasifikova-
nyÂch ve zvlaÂsÏtnõÂm zaÂkoneÏ stupneÏm utajenõÂ ¹DuÊ veÏrneÂª
nebo ¹VyhrazeneÂª.ª.

7. V § 200 odst. 1 se slovo ¹tajemstvõÂª nahrazuje
slovy ¹utajovaneÂ skutecÏnostiª.

8. V § 201 odst. 2 poslednõÂ veÏteÏ se slova ¹tajem-
stvõÂ chraÂneÏneÂhoª nahrazujõÂ slovy ¹utajovanyÂch skutecÏ-
nostõÂ chraÂneÏnyÂchª.

9. V § 201 odst. 3 se slova ¹staÂtnõÂho, hospodaÂrÏ-
skeÂho nebo sluzÏebnõÂho tajemstvõÂª nahrazujõÂ slovy
¹utajovanyÂch skutecÏnostõÂ chraÂneÏnyÂch zvlaÂsÏtnõÂm zaÂko-
nemª.

HLAVA SÏ ESTAÂ

§ 87

ZaÂkon cÏ. 2/1969 Sb., o zrÏõÂzenõÂ ministerstev a jinyÂch
uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy CÏ eskeÂ republiky, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 34/1970 Sb., zaÂkona cÏ. 147/1970 Sb.,
zaÂkona cÏ. 125/1973 Sb., zaÂkona cÏ. 25/1976 Sb., zaÂkona
cÏ. 118/1983 Sb., zaÂkona cÏ. 60/1988 Sb., zaÂkona cÏ. 173/
/1989 Sb., zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ PrÏedsednictva CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 9/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 93/1990 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 126/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 203/1990 Sb., zaÂkona
cÏ. 288/1990 Sb., zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ PrÏedsednictva
CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 305/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 575/

/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 173/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 283/
/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 19/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 23/1992
Sb., zaÂkona cÏ. 103/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 167/1992 Sb.,
zaÂkona cÏ. 239/1992 Sb., zaÂkonneÂho opatrÏenõÂ PrÏedsed-
nictva CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 350/1992 Sb., zaÂkona
cÏ. 358/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 359/1992 Sb., zaÂkona
cÏ. 474/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 548/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 21/
/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 166/1993 Sb., zaÂkona cÏ. 285/1993
Sb., zaÂkona cÏ. 47/1994 Sb., zaÂkona cÏ. 89/1995 Sb., zaÂ-
kona cÏ. 289/1995 Sb., zaÂkona cÏ. 135/1996 Sb., zaÂkona
cÏ. 272/1996 Sb., zaÂkona cÏ. 152/1997 Sb. a zaÂkona cÏ. 15/
/1998 Sb., se meÏnõÂ takto:

1. V § 2 odst. 1 se za bodem 9 tecÏka nahrazuje
cÏaÂrkou a doplnÏ uje se bod 10, kteryÂ znõÂ:

¹10. NaÂrodnõÂ bezpecÏnostnõÂ uÂrÏad.ª.

2. V § 12 odst. 1 se põÂsmeno l) vypousÏtõÂ a za põÂs-
menem k) se cÏaÂrka nahrazuje tecÏkou.

CÏ AÂ ST TRÏ ETIÂ

§ 88

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏuje se zaÂkon cÏ. 102/1971 Sb., o ochraneÏ staÂt-
nõÂho tajemstvõÂ, ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 383/1990 Sb. a zaÂ-
kona cÏ. 558/1991 Sb.

§ 89

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti prvnõÂm dnem
cÏtvrteÂho kalendaÂrÏnõÂho meÏsõÂce po dni jeho vyhlaÂsÏenõÂ,
s vyÂjimkou § 7, kteryÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti trÏicaÂtyÂm dnem
po dni jeho vyhlaÂsÏenõÂ.

Zeman v. r.

Havel v. r.

TosÏovskyÂ v. r.
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